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MARREVESHJE E LINJES SE. KREDISE SE. DISPONUESHME

NDERMJET

1. REPUBLIKES SE SHQIPERISE,

té pérfagésuar nga ministri i Financave dhe Ekonomisé, znj. Delina Ibrahimaj, 1 cili éshté
autorizuar sipas rregullave pér nénshkrimin e késaj Marréveshjeje (Huamarrési)

dhe

2. AGENCE FRANCAISE DE DEVELOPPEMENT, njé subjekt publik francez i rregulluar
nga ligji francez, me zyré té regjistruar né adresén: 5, Rue Roland Barthes, 75598 Paris Cedex 12,
France (Francé), regjistruar né Regjistrin Tregtar dhe t€ Shogérive Tregtare té Parisit me numér 775
665 599, pérfagésuar nga z. Dominique Hautbergue, né cilésiné e tij si drejtor pér Rajonin e
Ballkanit, i autorizuar sipas rregullave pér té nénshkruar kété Marréveshje,

(“AFD-ja” ose “Huadhénési”);

(né vijim té referuara si “Palét” dhe secila si “Pala”).

Duke pasur parasysh se:

A. Huamarrési synon té€ zbatojé njé program qé konsiston né njé Hua pér Politikat pér
Mbéshtetjen e Reformés sé Sektorit té€ Energjisé sé Shqipérisé (Programi), si¢ pérshkruhet mé tej né
skedulin 2 (Pérshkrimi i programit);

B. Huamarrési i ka kérkuar Huadhénésit té vendosé né dispozicion njé linjé kredie, pér géllime té
mbéshtetjes sé Programit;

C. Né pérputhje me rezolutén nr. C20191200 té Komitetit té Shteteve t€ Huaja té AFD-sé, daté
18 dhjetor 2019, Huadhénési ka réné dakord pér t'i véné né dispozicion Huamarrésit linjén e kredisé
né bazé té termave dhe té kushteve té pércaktuar né kété Marréveshje,

si rrjedhojé, palét kané réné dakord si mé poshté:

1. PERKUFIZIME DHE INTERPRETIMI

1.1 Pérkufizime

Fjalét dhe shprehjet me shkronja t€ médha né kété Marréveshje (pérfshiré ato né pérshkrimet mé
lart dhe né skedule) kané kuptimin qé u jepen né skedulin 1A (Pérkufizime), pérveg nése parashikohet
ndryshe né kété Marréveshje.

1.2 Interpretimi

Fjalét dhe shprehjet e pérdorura né kété Marréveshje interpretohen né zbatim té dispozitave té
skedulit 1B (Interpretini), pérveg kur rezulton géllim 1 kundért.

2. LINJA E KREDISE, QELLIMI DHE KUSHTET E PERDORIMIT



2.1 Linja e kredisé

Né bazé té kushteve té késaj Marréveshjeje, Huadhénési vé né dispozicion té Huamarrésit njé
Linjé Kredie né shumén maksimale totale prej pesédhjeté milioné eurosh (50,000,000 euro).

2.2 Qéllimi

Qéllimi 1 Linjés sé Kredisé éshté financimi 1 buxhetit t¢ Huamarrésit, si mbéshtetje pér realizimin
e Programit, si¢ pérshkruhet né skedulin 2 (Pérshkrimi i Programit), né pérputhje me Planin e
Financimit t€ pérshkruar né skedulin 3A (Plani i Financimit) dhe Grafikun e Monitorimit té
pérshkruar né skedulin 3B (Skema e Monitorinit).

2.3 Mungesa e Pérgjegjésisé

Huadhénési nuk mban pérgjegjési pér pérdorimin e ndonjé shumé té marré hua qé nuk éshté né
pérputhje me dispozitat e késaj Marréveshjeje.

2.4 Kushtet Pararendése

a) Jo mé voné se Data e Nénshkrimit, Huamarrési duhet t'i siguroj¢ Huadhénésit té gjitha
dokumentet e parashikuara né pjesén I té skedulit 4 (Kushtet Pararendése).

b) Nuk do t'i dérgohet Huadhénésit njé kérkesé pér Disbursim, pérveg:

né rastin e Disbursimit té paré dhe unik, Huadhénési ka marré t€ gjitha dokumentet e renditura
né pjesén 11 té skedulit 4 (Kushtet Pararendése) dhe ka njoftuar Huamarrésin se kéto dokumente jané té
pranueshme né formé dhe né pérmbajtje;

né datén e Kérkesés pér Disbursim dhe né Datén e propozuar pér Disbursim pér Disbursimin
pérkatés, nuk ka ndodhur asnjé Rast pér Ndérprerjen e Sistemeve té Pagesave dhe kushtet e
pércaktuara né kété marréveshje jané pérmbushur, duke pérfshiré:

1. Nuk vazhdon dhe nuk do té shkaktohet njé Rast i Mospérmbushjes sé¢ Detyrimeve nga
Disbursimi i propozuar;

2. Kérkesa pér Disbursim éshté béré né pérputhje me kushtet e klauzolés 3.2 (Kérkesa pér
Disbursim);

3. Cdo pérfagésim i1 dhéné nga Huamarrési né lidhje me klauzolén 10 (Pérfagésime dhe garanci) éshté
1 vértete.

3. DISBURSIMI I FONDEVE

3.1 Shuma e Disbursimit

Linja e kredis¢ do t€ vihet né dispozicion té Huamarrésit gjaté Periudhés sé
Angazhimit/Disponueshmérisé, né njé Disbursim.

Shuma e Disbursimit té propozuar do té jeté t€¢ minimalisht pesédhjeté milioné euro (50,000,000
euro) ose njé shumé e barabarté me Krediné e Disponueshme, nése kjo shumé éshté mé e ulét se
pesédhjeté milioné euro (50,000,000 euro).

3.2 Kérkesa pér Disbursim

Me kusht qé kushtet e pércaktuara né klauzolén 2.4(b) (Kushtet Pararendése) té jené pérmbushur,
Huamarrési mund té térheqé Linjén e Kredisé pérmes dorézimit te Huadhénési té njé Kérkese
Disbursimi té plotésuar sipas rregullave. Kérkesa pér Disbursim do té dorézohet nga Huamarrési te
drejtori 1 zyrés s¢ AFD-s€, né adresén e specifikuar né klauzolén 16.1 (Me shkrim dbe adresa).

Kérkesa pér Disbursim éshté e pakthyeshme dhe do té konsiderohet se éshté plotésuar sipas
rregullave, nése:

a) Kérkesa pér Disbursim éshté kryesisht né formén e pércaktuar né skedulin 5A (Formulari i
Kérkeses pér Disbursim);

b) Kérkesa pér Disbursim éshté marré nga Huadhénési té paktén 15 (pesémbédhjeté) Dité Pune
para Afatit pér Disbursim;

c¢) Data e Disbursimit t€ propozuar éshté njé Dité Pune gé bie brenda Periudhés sé
Angazhimit/Disponueshmérisé;



d) shuma e Disbursimit éshté né pérputhje me klauzolén 3.1 (Shumat e Disbursimit); dhe

e) té gjitha dokumentet e pércaktuara né pjesén I dhe/ose 11 té skedulit 4 (Kushtet Pararendéset) pér
qéllime té Disbursimit 1 jané bashkélidhur Kérkesés pér Disbursim, jané né pérputhje me listén e
lartpérmendur dhe me kérkesat e klauzolés 3.4 (Mekanizmi i Pagesave), dhe jané té pranueshme né
formé dhe pérmbajtje pér Huadhénésin.

3.3 Plotésimi 1 pagesés

Né bazé té klauzolés 14.7 (INdérprerja e Sistemeve té Pagesave), nése jané plotésuar té gjitha kushtet e
pércaktuara né klauzolén 2.4 (Kushtet Pararendése) té késaj Marréveshjeje, Huadhénési do t1 véré né
dispozicion Huamarrésit disbursimin e kérkuar jo mé voné se né Datén e Disbursimit.

Huadhénési duhet ti sigurojé Huamarrésit njé letér konfirmimi té Disbursimit kryesisht né
formén e pércaktuar né skedulin 5B (Formmulari i konfirmimit té disbursimit dbe normes).

3.4 Mekanizmi i Pagesés

Shuma e Disbursimit paguhet né llogariné e Huamarrésit apo ndonjé llogari tjetér, detajet e sé
cilés 1 njoftohen Huadhénésit, sipas rregullave nga Huamarrési.

4. INTERESI

4.1 Norma e interesit

4.1.1 Pérzgjedhja e Normés sé Interesit

Pér Disbursimin, Huamarrési mund té zgjedhé njé Normé Fikse Interesi ose njé Normé Interesi
té ndryshueshme, e cila zbatohet pér shumén e pércaktuar né Kérkesén pérkatése pér Disbursim,
duke pércaktuar Normén e zgjedhur té Interesit, d.m.th., fikse apo t€ ndryshueshme, né¢ Kérkesén
pér Disbursim té dorézuar te Huadhénési, kryesisht né formén e pércaktuar né skedulin 5C
(Formulari i Kérkesés sé Konvertimit t¢ Normés), né bazé té kushteve t€ méposhtme:

a) Norma e Ndryshueshme e Interesit

Me kusht qé shuma e Disbursimit té kérkuar té jeté né pérputhje me klauzolén 3.1 (Shuma e
Disbursimit), Huamarrési mund té zgjedhé njé normé interesi t€ ndryshueshme, e cila do té jeté
norma e pérqindjes né vit, duke gené totali i:

- EURIBOR-it 6-mujor ose, sipas rastit, Standardi 1 Zévendésimit plus ¢do Marzh Pérshtatjeje, si¢
pércaktohet né pérputhje me dispozitat e klauzolés 5 (ndryshimi i llogarities sé interesit) t& Marréveshjes;
dhe

- Marzhit.

Pavarésisht nga sa mé sipér, nése Periudha e paré e Interesit éshté mé e shkurtér se 135 (njéqind e
tridhjeté e pes€) dité, EURIBOR-i i zbatueshém do t€ jeté:

- EURIBOR 1-mujor ose, sipas rastit, Standardi i Zévendésimit plus ¢do Marzh Pérshtatjeje, si¢
pércaktohet né pérputhje me dispozitat e Klauzolés 5 (ndryshimi i logaritjes sé interesif) t& Marréveshjes,
nése Periudha e paré e Interesit éshté mé e shkurtér se gjashtédhjeté (60) dité; ose

- EURIBOR 3-mujor ose, sipas rastit, Standardi i Zévendésimit plus ¢do Marzh Pérshtatjeje, si¢
pércaktohet né pérputhje me dispozitat e klauzolés 5 (INdryshimi i llogaritjes s¢ interesii) t&€ Marréveshjes,
nése Periudha e paré e Interesit éshté ndérmjet 60 (gjashtédhjet€) dité dhe 135 (njéqind e tridhjeté e
pesé) dité.

b) Norma Fikse e Interesit

Me kusht qé shuma e Disbursimit té kérkuar t€ jeté né pérputhje me klauzolén 3.1 (Shuma e
Disbursimit), Huamarrési mund t€ zgjedhé njé Normé fikse Interesi pér kété Disbursim. Norma fikse
e Interesit do té jeté Norma Fikse Referuese e rritur ose e ulur, sipas ¢do luhatjeje t&é Normés sé
Indeksit nga Data e Nénshkrimit deri né Datén e Caktimit t&€ Normés pérkatése.

Huamarrési mund té specifikojé né Kérkesén e Disbursimit njé shumé maksimale pér Normén
fikse té Interesit. Nése Norma fikse e Interesit, e llogaritur né Datén e Pércaktimit té¢ Normés,
tejkalon shumén maksimale pér Normén fikse té Interesit té pércaktuar né Kérkesén pérkatése té



Disbursimit, kjo Kérkesé Disbursimi do té anulohet dhe shuma e Disbursimit e pércaktuar né
Kérkesén e anuluar té Disbursimit do t’1 kreditohet Kredisé sé Disponueshme.

4.1.2 Norma Minimale e Interesit

Norma e Interesit e pércaktuar né pérputhje me klauzolén 4.1.1 (Pérzgiedhja ¢ Normés sé Interesit),
pavarésisht alternativés sé zgjedhur, nuk do té jeté mé pak se 0.25% (zero piké njézet e pesé pér
qind) né vit, pavarésisht ndonjé rénieje t&€ Normés sé Interesit.

4.1.3 Konvertimi nga njé Normé e ndryshueshme Interesi né njé Norma Fikse Interesi

Norma e Ndryshueshme e Interesit e zbatueshme pér Disbursimin do té konvertohet né njé
Norma Fikse Interesi, né pérputhje me kushtet e pércaktuara mé poshté.

a) Konvertimi i Normés me kérkesé t€ Huamarrésit

Huamarrési mund t’1 kérkojé né ¢do kohé Huadhénésit té konvertojé Normén e ndryshueshme té
Interesit té€ zbatuar pér Disbursimin né njé Normé Fikse Interesi, me kusht qé shuma e Disbursimit
té jeté né pérputhje me klauzolén 3.1 (Shuma e Disbursinit).

Pér kété qéllim, Huamarrési do ti dérgojé Huadhénésit njé Kérkesé Konvertimi t€ Normés,
kryesisht né formén e pércaktuar né skedulin 5C (Fommulari i Kérkesés sé Konvertimit té Normés).
Huamarrési mund té specifikojé né Letrén e Konvertimit t€¢ Normés njé shumé maksimale pér
Normén fikse té Interesit. Né rast se Norma fikse e Interesit e llogaritur né Daté e Pércaktimit té
Normés e kalon shumén maksimale pér Normén fikse té Interesit té specifikuar nga Huamarrési né
Kérkesén e Konvertimit t¢ Normés, kjo Kérkesé Konvertimi e Normés do té anulohet
automatikisht.

Norma fikse e Interesit do té jeté efektive 2 (dy)Dité Pune pas Datés sé Pércaktimit t€ Normés.

b) Mekanizmi i Konvertimit t€ Normés

Norma fikse e Interesit e zbatuar pér Disbursimin/et pérkatése pércaktohet né pérputhje me
klauzolén 4.1.1(ii) (Normna fikse e Interesit) mé sipér, né Data e Pércaktimit t€ Normés té referuar né
nénparagrafin (1)

Huadhénési duhet ti dérgojé Huamarrésit njé letér konfirmimi t€ Konvertimit t€ Normés,
kryesisht né formén e pércaktuar né skedulin 5D (Formulari i Konfirmimit té Konvertimit té Normés).

Konvertimi i normés éshté pérfundimtar dhe pa kosto.

4.2 Llogaritja dhe pagesa e interesit

Huamarrési paguan interesin e llogaritur pér Disbursimin/et né secilén Daté té Pagesés.

Shuma e interesit qé do té paguhet nga Huamarrési né Datés pérkatése té Pagesés dhe pér njé
Periudhé té caktuar Interesi do té jeté e barabarté me shumén e ¢do interesi t€ papaguar nga
Huamarrési mbi shumén e Principalit t&¢ Papaguar, né lidhje me secilin Disbursim. Interesi i
Huamarrésit né lidhje me secilén Disbursim, llogaritet né bazé té:

1. Principalit t€ Papaguar nga Huamarrési lidhur me Disbursimin pérkatés, si¢ éshté né Datén e
Pagesés s¢ méparshme ose né rastin e Periudhés sé paré té Interesit, né Datén e Disbursimit
korrespondues;

ii. numrit té sakté té ditéve gjaté Periudhés pérkatése té Interesit mbi bazé viti me 360 (treqind e
gjashtédhjeté) dité; dhe

ii. Normés sé zbatueshme té Interesit té€ pércaktuar né pérputhje me dispozitat e klauzolés 4.1
(Norma e Interesit).

4.3 Pagesa e vonuar dhe kamatévonesa

a) Pagesa e vonuar dhe kamatévonesa pér té gjitha shumat e papaguara (me pérjashtim té
interesit)

Nése Huamarrési nuk paguan shumén qé duhet t’i paguajé Huadhénésit, sipas késaj Marréveshjeje
(qofté pagesa e principalit, ndonjé Démshpérblim Parapagimi, tarifa apo shpenzime té rastit té
cfarédo lloji, pérveg pér ndonjé interes té papaguar té vonuar) né datén e caktuar, interesi do té jeté



pér shumén e vonuar, né masén e lejuar me ligj, nga data e afatit deri né datén e pagesés aktuale (si
para edhe pas vendimit t€ arbitrazhit, nése ka) né Normén e Interesit t€ zbatueshém pér Periudhén
aktuale té Interesit (kamatévonesa) té rritur me 3.5% (tre piké pesé pér qind) (interesi i pagesés sé
vonuar). Asnjé njoftim paraprak zyrtar nga Huadhénési nuk éshté i nevojshém.

b) Pagesa e vonuar dhe kamatévonesa pér interesin e papaguar qé u ka kaluar afati.

Interesi qé nuk éshté paguar né afatin e caktuar do té keté kamaté, né masén qé e lejon ligji, né
Normén e Interesit té€ zbatueshém pér Periudhén vijuese té Interesit (kamaté vonesa), shtuar me tre
piké pesé pér qind (3.5%) (interes pér pagesén e vonuar), né masén qé ky interes ka gené i
kérkueshém dhe 1 pagueshém pér té paktén 1 (njé) vit. Asnjé njoftim paraprak zyrtar nga Huadhénési
nuk éshté 1 nevojshém.

Huamarrési paguan ¢do interes té papaguar sipas késaj klauzole 4.3 (Pagesat e vonnara dhe
kamatévonesa) menj€heré pas kérkesés sé¢ Huadhénésit ose né ¢do Daté té Pagesés pas datés sé caktuar
pér pagesén e pashlyer.

¢) Marrja e ¢do pagese té interesit té pagesés sé vonuar ose kamatévonesés nga Huadhénési nuk
nénkupton as dhénien e ndonjé shtyrjeje t€ pagesés pér Huamarrésin dhe as nuk vepron si heqgje
doré prej té drejtave q¢ Huadhénési ka sipas késaj Marréveshjeje.

4.4 Komunikimi i Normave té Interesit

Huadhénési njofton menjéheré Huamarrésin pér pércaktimin e ¢do Norme Interesi né pérputhje
me kété Marréveshje.

4.5 Norma Efektive Globale (Taux Effectif Global)

Me qéllim respektimin e neneve L. 314-1 deri L. 314-5 dhe R. 314-1 e vijuese té Kodit Francez té
Konsumatorit dhe 1. 313-4 té Kodit Monetar dhe Financiar francez, Huadhénési informon
Huamarrésin dhe Huamarrési pranon qé norma efektive globale (Tuux Effectif Global) e zbatueshme
pér linjén e kredisé mund té vlerésohet me njé normé vjetore prej njé piké gjashtédhjeté pér qind
(71.60%) mbi bazé viti prej 365 (treqind e gjashtédhjeté e pes€) ditésh dhe njé Periudhé Interesi prej 6
(gjashté) muajsh, né bazé té sa mé poshté:

a) normat e mésipérme jepen vetém pér géllime informimi;

b) normat e mésipérme llogariten mbi bazén qé:

a. Disbursimit 1 Linjés sé Kredisé éshté i ploté né Datén e Nénshkrimit;

b. asnjé Disbursim i véné né dispozicion té Huamarrésit nuk ka interes mbi normén e
ndryshueshme; dhe

c. norma fikse pér kohézgjatjen e linjés sé kredis€é duhet té jeté e barabarté me 1.46% (njé piké
dyzet e gjashté pér qind);

) normat e mésipérme marrin parasysh komisionet dhe kostot gé do té paguhen nga Huamarrési,
sipas késaj Marréveshjeje, duke supozuar se kéto komisione dhe kosto do té mbeten fikse dhe do té
zbatohen deri né skadimin e afatit té€ késaj Marréveshjeje.

5. NDRYSHIMI NE LLOGARITJEN E INTERESIT

5.1 Crregullimi i Tregut

a) Nése njé Crregullim Tregu ndikon né tregun ndérbankar né Eurozoné dhe éshté e pamundur:

1. pér Normén fikse t€ interesit, pér t€ pércaktuar Normén fikse té Interesit té zbatueshme pér njé
Disbursim; ose

ii. pér Normén e ndryshueshme té Interesit, pér té pércaktuar EURIBOR-in e zbatueshém pér
Periudhén pérkatése té Interesit,

Huamarrési do t€ informojé Huamarrésin.

b) Kur ndodh njé rast i pérshkruar né paragrafin (a) mé lart, Norma e zbatueshme e Interesit,
sipas rastit, pér Disbursimin pérkatés ose pér Periudhén pérkatése t€ Interesit, do té jeté shuma e:

i. Marzhit; dhe



i. normés sé pérqgindjes né vit qé i korrespondon kostos sé Huadhénésit pér financimin e
Dibursimit/eve pérkatése nga cilido burim qé mund té zgjedhé né ményré té arsyeshme. Kjo Normé
do t1 njoftohet Huamarrésit sa mé shpejt qé té jeté e mundur dhe né ¢do rast, para: 1. Disbursimit
pér Normén fikse té Interesit; ose 2. Datés sé Pagesés pér interesin e pagueshém pér kété Periudhé
Interesi pér Normén e ndryshueshme té Interesit.

5.2 Zévendésimi 1 Normés Referuese

5.2.1 Pérkufizime:

“Organ Pérkatés Emérues” nénkupton ¢do banké gendrore, rregullator, mbikéqyrés ose grup
pune ose komitet 1 sponsorizuar apo 1 kryesuar nga ose 1 ngritur me kérkesé té secilit prej tyre.

“Rast 1 Zévendésimit t€ Normés Referuese t€ Zbatueshme” nénkupton secilin nga rastet apo njé
seri rastesh té méposhtme:

a) pércaktimi, metodologjia, formula apo mjetet e pércaktimit t€¢ Normés Referuese té
Zbatueshme kané ndryshuar materialisht;

b) éshté miratuar njé ligj apo rregullore, qé ndalon pérdorimin e Normés Referuese té
Zbatueshme, e cila éshté pércaktuar, pér té€ shmangur dyshimet qé ndodhja e kétij rasti nuk do té
pérbéjé njé rast parapagimi té detyrueshéms;

¢) administratori 1 Normés Referuese ose mbikéqyrési i saj shpall publikisht:

1. q¢ ka ndérpreré ose do té ndérpresé sé ofruari Normén Referuese pérgjithmoné ose pér njé
kohé té pacaktuar dhe, né até kohé nuk éshté eméruar publikisht asnjé administrator pasues pér té
vijuar ofrimin e asaj Norme Referuese;

ii. q¢ Norma Referuese éshté ndérpreré ose do té€ pushojé sé publikuari né ményré té pérhershme
ose té papércaktuar; ose

iii. q¢ Norma Referuese nuk mund té pérdoret mé (qofté aktualisht apo né té€ ardhmen);

d) éshté béré njé njoftim publik pér falimentimin e administratorit té€ asaj Norme Referuese ose
pér procedura té tjetra falimentimi kundér tij dhe né até kohé asnjé administrator pasues nuk éshté
eméruar publikisht pér té vijuar ofrimin e asaj Norme Referuese; ose

e) sipas mendimit t¢ Huadhénésit, Norma Referuese nuk pérdoret mé né njé séré transaksionesh
financiare té krahasueshme.

“Normé Referuese” nénkupton EURIBOR-in ose pas zévendésimit té€ késaj norme nga njé
Standard Zévendésues, Standardin Zévendésues.

“Daté e Zévendésimit t&¢ Normés Referuese” nénkupton:

- né lidhje me rastet e pérmendura né pikat (a), (d) dhe (e) té pérkufizimit t€ mésipérm té Rastit té
Zévendésimit t&€ Normés, datén kur Huadhénési ka njohuri pér zhvillimin e kétij rasti, dhe

- né lidhje me rastet e referuara né pikat (b) dhe (c) t€ pérkufizimit té¢ mésipérm té Rastit té
Zévendésimit t&¢ Normés Referuese, datén pas sé cilés ndalohet pérdorimi i Normés Referuese ose
datén kur administratori i Normés Referuese, né ményré té pérhershme ose té papércaktuar pushon
s¢ ofruari Normén Referuese ose datén pas sé cilés Norma Referuese nuk mund té pérdoret.

5.2.2 Secila palé pranon dhe bie dakord né interes té Palés tjetér se nése ndodh njé Rast
Zévendésimi i Normés Referuese dhe me qéllim qé té ruhet balanca ekonomike e késaj
Marréveshjeje, Huadhénési mund té zévendésojé Normén Referuese me njé normé tjetér (“Standardi
Zévendésues”) e cila mund té pérfshijé marzhin e pérshtatjes, me géllim qé té shmanget ¢do
transferim 1 vlerés ekonomike midis paléve (nése ka) (Marzhi i Pérshtatjes) dhe Huadhénési do té
caktojé datén nga e cila Standardi Zévendésues dhe, nése ka, Marzhi i Pérshtatjes do té zévendésojé
Normén Referuese dhe ¢do ndryshim tjetér t&€ Marréveshjes, t€ nevojshém si rezultat 1 zévendésimit
té Normés Referuese nga Standardi Zévendésues.

5.2.3 Pércaktimi i Standardit Zévendésues dhe ndryshimet e nevojshme béhen me mirébesim dhe
duke marré parasysh: i. rekomandimet e ¢do Organi Pérkatés Emérues; ose ii. rekomandimet e



administratorit t¢ Normés Referuese; ose iil. zgjidhjen e industrisé té rekomanduar nga shoqatat
profesionale né sektorin bankar; ose iv. praktikén e tregut té zbatuar né njé séré transaksionesh
financuese té krahasueshme né datén e zévendésimit.

5.2.4 Né rast t€ zévendésimit t&¢ Normés Referuese, Huadhénési do té€ njoftojé menjéheré
Huamarrésin pér termat dhe kushtet e zévendésimit pér zévendésimin e Normés Referuese me
Standardin e Zévendésimit, 1 cili do t€ jeté 1 zbatueshém pér Periudhat e Interesit, duke filluar té
paktén dy Dité Pune pas Datés sé Zévendésimit t€ Normés Referuese.

5.2.5 Dispozitat e klauzolés 5.2 (Zévendésimi i Normés Referuese) do t€ kené pérparési ndaj
dispozitave té klauzolés 5.1 (Crregullimi i Tregut).

6. TARIFAT

0.1 Tarifat e Angazhimit

Huamarrési do t'i paguajé Huadhénésit njé tarifé angazhimi prej 0,25% (zero piké njézet e pesé
pér qind) né vit. Tarifat e angazhimit do té fillojné té llogariten 9 (nénté) muaj pas Datés sé
Nénshkrimit.

Tarifa e angazhimit llogaritet sipas shkallés sé pércaktuar mé sipér pér shumén e Kredisé sé
Disponueshme té llogaritur pér numrin aktual té ditéve té kaluara, shtuar me shumén e secilit
Disbursim qé do té vihet né dispozicion nga Huadhénési, né pérputhje me ¢do Kérkesé té mbetur
pezull pér Disbursim.

Tarifa e paré e angazhimit llogaritet pér periudhén: i. qé fillon 9 (nénté) muaj pas Datés sé
Nénshkrimit (pérjashtuar) deri né ii. menjéheré pas Datés sé Pagesés (pérfshir€). Taksat pasuese té
angazhimit llogariten pér periudhat qé fillojné menjéheré pas Datés sé Pagesés (pérfshiré) dhe
pérfundojné né Datén e ardhshme té Pagesés (pérfshiré).

Tarifa e llogaritur e angazhimit do té paguhet: i. né ¢do Daté té Pagesés, brenda Periudhés sé
Disponueshmérisé; ii. né Datén e Pagesés pas dités sé fundit té€ Periudhés sé Disbursimit; dhe iii. né
rast se Kredia e Disponueshme anulohet plotésisht, né Datén e Pagesés qé pason datén e hyrjes né
fuqi té kétij anulimi.

0.2 Tarifa e Vlerésimit

Brenda 6 (gjashté) muajsh pas Datés sé Nénshkrimit dhe para Disbursimit té paré ose brenda njé
muaji pas Hyrjes né Fuqi, cilado nga datat e lartpérmendura bie mé voné, Huamarrési duhet t’i
paguajé Huadhénésit njé tarifé vlerésimi prej 0,75% (zero piké shtatédhjeté e pesé pér gind), e
llogaritur pér shumén maksimale té Linjés sé¢ Kredisé.

7. SHLYERJA

Pas skadimit té Periudhés pas datés sé¢ caktuar, Huamarrési do t'i paguajé Huadhénésit Shumén e
Principalit té Linjés sé Kredisé né 18 (tetémbédhjeté) késte gjashtémujore, qé jané té kérkueshém
dhe té pagueshém né secilén Daté té Pagesés.

Késti 1 paré do té jeté i kérkueshém dhe i pagueshém mé 31 janar 2025 dhe késti 1 fundit do té
jeté 1 kérkueshém dhe 1 pagueshém mé 31 korrik 2033.

Né fund té Periudhés sé¢ Disbursimit, Huadhénési duhet t1 dorézojé Huamarrésit njé skedul
amortizimi, né lidhje me linjén e kredisé qé merr parasysh, nése éshté e zbatueshme, ¢do anulim té
mundshém t€ Linjés sé Kredisé sipas klauzolés 8.3 (Anulimi nga Huamarrési) dhe/ose 8.4 (Anulimi
nga Huadhénési).

8. PARAPAGIMI DHE ANULIMI

8.1 Parapagimi vullnetar

Huamarrési nuk ka té drejté té€ kryejé parapagimin e ploté ose t€ pjesshém té€ Kredisé para
skadimit té afatit shtatédhjeté e dy (72-mujor) shtatédhjetémujor gé fillon nga Data e Nénshkrimit.

Huamarrési, nga data e pérmendur né paragrafin e méparshém, mund té kryejé parapagimin e
ploté ose té pjesshém té Linjés sé Kredis€, né pérputhje me kushtet e méposhtme:



d) Huamarrési do té njoftojé Huadhénésin pér géllimin e tij pér té parapaguar, me njé njoftim me
shkrim dhe té parevokueshém jo mé pak se 30 (tridhjeté) Dité Pune para datés sé parashikuar té
parapagimit;

e) shuma qé do té parapaguhet éshté e barabarté me njé ose me disa késte né principal;

f) Data e Pagesés sé parashikuar do té jeté njé Daté Pagese;

@) parapagimi do t€ kryhet sé bashku me pagesén e interesit té logaritur, ¢do tarifé,
démshpérblim dhe kosto pérkatése, né lidhje me shumén e parapaguar, si¢ parashikohet né kété
Marréveshje;

h) nuk ka shumé té pashlyer; dhe

Né datén e pagesés né té cilén kryhet parapagimi, Huamarrési do té paguajé shumén e ploté té
Démshpérblimeve té Parapagimit, qé pritet dhe éshté e pagueshme sipas klauzolés 9.3 (Démshpérblimi
7 Parapagimit).

8.2 Parapagimi i detyrueshém

Huamarrési parapaguan menjéheré té gjithé ose njé pjesé té linjés sé kredisé pas marrjes sé
njoftimit nga Huadhénési qé informon Huamarrésin pér cilindo nga rastet né vijim:

a) Paligjshméria: béhet e paligjshme pér Huadhénésin sipas ligjit té tij né fuqi qé té kryejé cilindo
nga detyrimet e tij t€ parashikuara me kété Marréveshje apo t€ financojé apo ruajé linjén e kredisé;

b) Mospérmbushja e detyrimeve: Huadhénési deklaron njé Rast t€ Mospérmbushjes sé
Detyrimeve né pajtim me klauzolén 13 (Raste 1 Mospérmbushyes sé Detyrimeve);

NE rast té secilit prej rasteve t€ specifikuara né paragrafét (a) dhe (b) mé lart, Huadhénési ka té
drejtén, pasi e ka njoftuar me shkrim Huamarrésin, qé t€ ushtrojé té drejtat e tij si kreditor, né
ményrén e pércaktuar né paragrafin (b) té klauzolés 13.2 (Pérshpejtini).

8.3 Anulimi nga Huamarrési

Huamarrési mund té anulojé té gjithé ose ndonjé pjesé t€ Kredisé sé Disponueshme, pérpara
Afatit t€ Fundit pér Disbursim, duke i dhéné Huadhénésit njoftim paraprak prej tre (3) Ditésh Pune.

Pas martjes sé kétij njoftimi pér anulim, Huadhénési anulon shumén e njoftuar nga Huamarrési,
me kusht qé shpenzimet e arsyeshme lidhur me zbatimin e programit, si¢ pércaktohet né Planin e
Financimit, t¢ mbulohen né ményré t€ kénaqshme pér Huadhénésin, pérve¢ né rast se Programi
ndérpritet nga Huamarrési.

8.4 Anulimi nga Huadhénési

Kredia e Disponueshme anulohet menjéheré pas dorézimit té njé njoftimi te Huamarrési, 1 cili
éshté menjéheré efektiv, nése:

a) Kredia e Disponueshme nuk éshté e barabarté me zero né Afatin pér Disbursim;

b) Disbursimi nuk ka ndodhur deri né datén e skadimit t€ Afatit pér Disbursimin;

¢) ka ndodhur dhe po vijon njé Rast i Mospérmbushjes sé Detyrimeve; ose

d) ka ndodhur njé rast i referuar né klauzolén 8.2 (Parapagimi i Detyrueshém);

pérveg kur, né rastin e paragraféve (a) dhe (b) té késaj klauzole 8.4 (Anulimi nga Huadhénési), Palét
kané réné dakord me shkrim gé té shtyjné Afatin e Disbursimit apo afatin pér Disbursimin e paré né
bazé té kushteve té reja financiare qé do té zbatohen pér Disbursimin sipas Kredisé sé
Disponueshme.

8.5 Kufizime

a) Cdo njoftim parapagimi ose anulimi i béré nga njé Palé né pérputhje me kété klauzolé 8
(Parapagimi dhe Anulimi) éshté 1 pakthyeshém dhe pérve¢ nése parashikohet ndryshe né kété
Marréveshje, njé njoftim i tillé do té specifikojé datén apo datat né té cilén do té béhet parapagimi
ose anulimi pérkatés, si dhe shumén e parapagimit ose anulimit.

b) Huamarrési nuk do té parapaguajé ose anulojé té gjithé ose njé pjesé té Linjés sé¢ Kredisé
pérveg né kohén dhe né ményrén e pércaktuar shprehimisht né kété Marréveshje.



¢) Cdo parapagim sipas késaj Marréveshjeje do té béhet sé bashku me pagesén e 1. interesit té
llogaritur pér shumén e parapagimit, ii. tarifave té papaguara dhe iii. Démshpérblimin e Parapagimit
té referuar né klauzolén 9.3 (Démshpérblimi i parapagimit) mé poshté.

d) Cdo shumé e parapagimit do té zbatohet kundrejt késteve té€ mbetura né rendin e anasjellté té
maturimit.

¢) Huamarrési nuk mund té rimarré hua té gjithé apo ndonjé pjesé té Linjés sé Kredisé qé éshté
parapaguar apo anuluar.

9. DETYRIME PER PAGESA SHTESE

9.1 Kostot dhe shpenzimet

9.1.1 Huamarrési i rimburson Huadhénésit té gjitha kostot dhe shpenzimet (pérfshiré tarifat
ligjore) e béra prej tij, né lidhje me zbatimin apo ruajtjen e té drejtave té tij sipas késaj Marréveshjeje.

9.1.2 Huamarrési paguan drejtpérdrejt ose, nése éshté e zbatueshme, i rimburson Huadhénésit né
rast t€ njé paradhénieje té béré nga Huadhénési, shumén e té gjitha kostove dhe shpenzimeve né
lidhje me transferimin e fondeve, ose pér llogari t&¢ Huamarrésit, nga Parisi né ¢do vend tjetér pér té
cilin éshté réné dakord me Huadhénésin, si dhe ¢do tarifé transferimi dhe shpenzim né lidhje me
pagesén e té gjitha shumave qé duhen paguar sipas Linjés sé¢ Kredisé.

9.2 Démshpérblimi i Anulimit

Nése Linja e Kredisé anulohet plotésisht ose pjesérisht né pérputhje me kushtet e klauzolés 8.3
(Anulimi nga Huamarrési) dhe/ose 8.4 (Anulimi nga Huadbénési) paragrafét (a), (b) dhe (c), Huamarrési
paguan njé démshpérblim anulimi té llogaritur né 2.50% (dy piké pesédhjeté pér gind) té shumés sé
anuluar té Linjés s¢ Kredisé.

(Cdo démshpérblim anulimi pritet dhe éshté i pagueshém né Datén e Pagesés menjéheré pas
anulimit té té gjithé ose njé pjese té linjés sé kredisé.

9.3 Démshpérblimi i Parapagimit

Pér shkak té ndonjé humbjeje té pésuar nga Huadhénési si rezultat i parapagimit té té gjithé ose
ndonjé pjese té Linjés sé Kredisé, né pérputhje me klauzolén 8.1 (Parapagimi vullnetar) ose 8.2
(Parapagimi i detyruneshém), Huamarrési 1 paguan Huadhénésit njé démshpérblim qé éshté i barabarté
me shumén e pérgjithshme té:

- Démshpérblimit Kompensues té Parapagimit; dhe

- ¢do kostoje qé lind nga ndérprerja e ¢do transaksioni mbrojtés interesi té vendosur nga
Huadhénési né lidhje me shumén e parapaguar.

9.4 Taksat dhe tatimet

9.4.1 Kostot e regjistrimit

Nése éshté e zbatueshme, Huamarrési paguan drejtpérdrejt ose rimburson Huadhénésin né rast té
njé paradhénieje té béré nga Huadhénési, kostot e té gjitha detyrimeve té pullés, regjistrimit dhe
tatime t€ tjera té ngjashme, qé duhet t€ paguhen lidhur me Marréveshjen, si dhe ¢do ndryshim té
mundshém té saj sipas ligjit shqiptar.

9.4.2 Tatimi i Mbajtur né Burim

Huamarrési merr pérsipér qé té gjitha pagesat qé 1 béhen Huadhénésit, sipas késaj Marréveshjeje,
té jené t€ lira nga ¢do Tatim i Mbajtur né Burim.

Nése Tatimi i Mbajtur né Burim kérkohet me ligj, Huamarrési merr pérsipér t'i shtojé shumés sé
késaj pagese njé shumé shtesé pér t€ mbuluar kété tatim qé e 1é Huamarrésin me njé shumé té
barabarté me pagesén e cila do té ishte e kérkueshme, nése nuk do té ishte kérkuar Tatimi i Mbajtur
né Burim.

Huamarrési do t'i rimbursojé Huadhénésit t€ gjitha shpenzimet dhe/ose Taksat pér llogariné e
Huamarrésit té cilat jané paguar nga Huadhénési (nése éshté e zbatueshme), me pérjashtim té ndonjé
Takse qé duhet paguar né Francé.



9.5 Démshpérblimi Valutor

Nése shuma gé duhet té€ paguajé Huamarrési sipas késaj Marréveshjeje ose ndonjé urdhri, gjykimi
apo vendimi té dhéné apo té béré né lidhje me njé shumé té tillé, duhet té konvertohet nga monedha
né té cilén kjo shumé éshté e pagueshme né njé monedhé tjetér, me géllim té:

1. bérjes ose dorézimit té njé kérkese ose prove kundér Huamarrésit; ose

ii. martjes ose zbatimit t€ njé urdhri, gjykimi ose vendimi né lidhje me njé proceduré gjyqésore
ose arbitrazhi,

Huamarrési do ta démshpérblejé Huadhénésin pér dhe brenda 3 (tri) Ditésh Pune nga kérkesa e
Huadhénésit dhe sipas ligjit, do t'i paguajé Huadhénésit shumén e ¢do kostoje, humbjeje apo
pérgjegjésie qé rrjedh nga ose si rezultat i konvertimit, duke pérfshiré ¢do mospérputhje ndérmjet: A.
kursit té kémbimit té pérdorur pér konvertimin e shumés pérkatése nga monedha e paré né té dytén;
dhe B. kursit ose kurseve té kémbimit té disponueshém pér Huadhénésin né kohén e martjes sé
késaj shume. Ky detyrim pér démshpérblim té Huadhénésit éshté i pavarur nga ¢do detyrim tjetér i
Huamarrésit sipas késaj Marréveshjeje.

Huamarrési heq doré nga ¢do e drejté qé mund té keté né ¢farédo juridiksioni pér té paguar
ndonjé shumé qé duhet paguar, sipas késaj Marréveshjeje, né njé monedhé ose njési monedhe, té
ndryshme nga ajo né té cilén éshté shprehur se do té paguhet.

9.6 Datat e caktuara

(Cdo démshpérblim apo rimbursim qé i paguhet Huadhénésit nga Huamarrési sipas késaj klauzole
9 (Detyrime pér pagesa shtesé) pritet dhe éshté i pagueshém né Datén e Pagesés menjéheré pas
rrethanave té cilat kané shkaktuar kété démshpérblim apo rimbursim pérkatés.

Pavarésisht nga sa mé sipér, ¢do démshpérblim qé duhet té paguhet né lidhje me njé parapagim
sipas klauzolés 9.3 (Démshpérblimi i Parapagimit) éshté i kérkueshém dhe 1 pagueshém né datén e
pagesés pérkatése.

10. PERFAQESIMET DHE GARANCITE

T¢ gjitha pérfaqésimet dhe garancité e pércaktuara né kété klauzolé 10 (Pérfagésimet dbe garancité)
jané béré nga Huamarrési né interes t&€ Huadhénésit né Datén e Nénshkrimit. T¢€ gjitha pérfaqésimet
dhe garancité né kété klauzolé 10 (Pérfagésimet dbe Garancité) konsiderohen, gjithashtu, té jené béré nga
Huamarrési né Datén e Hyrjes né Fuqi, né datén kur té gjitha kushtet pararendése té renditura né
pjesén 111 té skedulit 4 (Kushtet Pararendése) té jené plotésuar, né datén e ¢do Kérkese pér Disbursim,
né ¢do Daté Disbursimi dhe né ¢do Daté Pagese, pérve¢ pérséritjes sé pérfaqésimeve né Klauzolén
10.9  (Mungesa e informacionit fkeqinformues), qé duhet té béhen nga Huamarrési, né lidhje me
informacionin e dhéné nga Huamarrési qé nga data kur éshté béré pérfaqésimi.

10.1 Kompetenca dhe autoriteti

Huamarrési ka kompetencé té lidhé kété Marréveshje dhe té kryejé té gjitha detyrimet e
parashikuara. Huamarrési ka ndérmarré té gjitha veprimet e nevojshme pér té€ autorizuar lidhjen e
s3j.

10.2 Vlefshméria dhe pranueshméria me prova

Té gjitha autorizimet qé kérkohen pér ta béré kété Marréveshje té pranueshme me prova né
gjykatat kompetente t€¢ Huamarrésit apo né procedurén e arbitrazhit, si¢ éshté pércaktuar né
klauzolén 17 (Ligi rregullues, 2batini dhe 3gedhja e vendbanimit), do té jené marré né datén e hyrjes né
Fuqi dhe do té jené né fuqgi dhe efekt té ploté dhe asnjé rrethané nuk do t€ ¢ojé né revokim,
mosrinovim apo modifikim, né térési apo pjesérisht, té€ kétyre autorizimeve.

10.3 Detyrimet e zbatueshme

Detyrimet e shprehura pér t'u ndérmarré nga Huamarrési sipas késaj Marréveshjeje jané né pajtim
me té gjitha ligjet dhe rregulloret e zbatueshme pér Huamarrésin né juridiksionin e tij dhe jané



detyrime ligjore, té vlefshme dhe té zbatueshme, té cilat jané efektive né pérputhje me kushtet e tyre
té shkruara.

10.4 Mospasja e taksave té depozitimit ose pullés

Sipas ligjeve té juridiksionit té themelimit t€ Huamarrésit, nuk éshté e nevojshme qé kjo
Marréveshje té regjistrohet, protokollohet apo té listohet né ndonjé gjykaté ose autoritet tjetér né até
juridiksion apo qé té paguhet ndonjé pullé, regjistrim apo tatim pér ose né lidhje me kété
Marréveshje apo me transaksionet e parashikuara né té.

10.5 Transferimi i fondeve

Té gjitha shumat qé duhen paguar nga Huamarrési pér Huadhénésin, sipas késaj Marréveshjeje,
qofté si principal apo interes, interes pagese t€ vonuar, Démshpérblim Parapagimi, kosto dhe
shpenzime té rastit apo ¢do shumé tjetér konvertohen dhe transferohen lirisht.

Ky pérfagésim do té mbetet né fuqi dhe efekt té€ ploté deri né shlyerjen e ploté té té gjitha
shumave té kérkueshme pér Huadhénésin. Né rast se datat e shlyerjes sé Linjés sé Kredisé zgjaten
nga Huadhénési, asnjé konfirmim i métejshém 1 kétij pérfaqésimi nuk do té jeté i nevojshém.

Huamarrési duhet té keté euro té nevojshme pér té respektuar kété pérfaqésim né kohén e duhur.

10.6 Mospasja konflikt me detyrime té tjera

Hyrja né dhe kryerja nga ana e Huamarrésit e transaksioneve té parashikuara nga kjo Marréveshje
nuk bien ndesh me asnjé ligj apo rregullore t€ brendshme apo té jashtme qé zbatohet pér té,
dokumentet e saj kushtetuese (apo ndonjé dokument té ngjashém) apo ¢farédo marréveshjeje apo
instrumenti detyrues pér Huamarrésin apo qé ndikon né cilindo prej aseteve t€ tij.

10.7 Ligji Rregullues dhe Zbatimi

a) Zgjedhja e ligjit francez si ligji rregullues 1 késaj Marréveshjeje do t€ njihet dhe zbatohet nga
gjykatat dhe tribunalet e arbitrazhit né juridiksionin e Huamarrésit.

b) Cdo vendim i marré né lidhje me kété Marréveshje né njé gjykaté franceze ose ¢do vendim i
dhéné nga njé gjykaté arbitrazhi do té njihet dhe zbatohet né juridiksionin e themelimit té
Huamarrésit.

10.8 Mungesa e Mospérmbushjes sé¢ Detyrimeve. Asnjé Rast i Mospérmbushjes sé Detyrimeve
nuk éshté né vijim e sipér dhe as nuk mund té ndodhé né ményré té té arsyeshme.

Asnjé shkelje e Huamarrésit nuk éshté né vijim né lidhje me ndonjé marréveshje tjetér detyruese
té tij apo g€ ndikon né secilin prej aseteve té tij, e cila ka ose né ményré t€ arsyeshme mund té keté
Ndikim Negativ Material.

10.9 Mungesa e informacionit keqinformues

T¢é gjitha informacionet dhe dokumentet qé i jané dhéné Huadhénésit nga Huamarrési kané qené
té vérteta, t€ sakta dhe t€ pérditésuara né datén kur jané dhéné ose, nése éshté e nevojshme, né datén
kur jané deklaruar pér t'u dhéné dhe nuk jané ndryshuar, revokuar, anuluar apo rinovuar, sipas
afateve té rishikuara, dhe nuk jané keqinformuese né asnjé aspekt material, si pasojé e shmangies,
paraqitjes sé rrethanave té reja apo zbulimit apo moszbulimit t€ ndonjé informacioni.

10.10 Renditja pari passu

Detyrimet pér pagesé té¢ Huamarrésit sipas késaj Marréveshjeje renditen t€ paktén pari passu né té
drejtén e pagesés me té gjitha detyrimet e tjera té tashme dhe t€é ardhme té pasiguruara dhe té
pakonsoliduara.

10.11 Origjina e fondeve, aktet e korrupsionit, mashtrimit dhe praktikat kundér konkurrencés

Huamarrési pérfagéson dhe garanton, se:

té gjitha fondet e investuara né Program jané nga buxheti i shtetit ose nga Bashké financuesi;

Programi nuk jep shkak pér asnjé Akt Korrupsioni, Mashtrimi ose Praktike Kundér
Konkurrencés.

10.12 Mungesa e Ndikimit Negativ Material



Huamarrési paraget dhe garanton se nuk ka ndodhur dhe nuk mund té ndodhé asnjé rast apo
rrethané e cila mund té keté ndonjé Ndikim Material Negativ.

11. ZOTIMET

Zotimet né kété klauzolé 11 (Zotimet) hyjné né fuqi né Datén e Hyrjes né Fuqi dhe mbeten né fuqi
dhe efekt té ploté pér aq kohé sa shuma éshté e papaguar sipas késaj Marréveshjeje.

11.1 Pérputhshméria me Ligjet; Rregulloret dhe Detyrimet

Huamarrési duhet té jeté né pérputhje

a) né té gjitha aspektet, me t€ gjitha ligjet dhe rregulloret t€ cilave u nénshtrohet ai dhe/ose
Programi, vecanérisht né lidhje me té gjitha ligjet e zbatueshme té prokurimit, mbrojtjes sé mjedisit,
sigurisé dhe punés dhe

b) me té gjitha detyrimet e tij sipas késaj Marréveshjeje.

11.2 Autorizimet

Huamarrési menjéheré do té sigurojé, pajtohet me dhe do té béjé gjithgka té nevojshme pér té
ruajtur né fuqi dhe efekt t€ ploté ¢do Autorizim té kérkuar, sipas njé ligji ose rregulloreje té
zbatueshme pér t'i mundésuar atij pérmbushjen e detyrimeve, sipas késaj Marréveshjeje dhe pér té
garantuar ligjshméring, vlefshméring, zbatimin dhe pranueshmériné e tyre me prova.

11.3 Zbatimi dhe Ruajtja e Programit

Huamarrési do té:

zbatojé Programin, né pérputhje me parimet e pérgjithshme té pranuara té sigurisé dhe standardet
teknike né fuqi; dhe

mbajé asetet e Programit, né pérputhje me té gjitha ligjet dhe rregulloret né fuqi dhe né kushte té
mira operimi dhe mirémbajtjeje dhe do t'1 pérdoré kéto asete, né pérputhje me géllimin e tyre dhe té
gjitha ligjet dhe rregulloret né fuqi.

11.4 Pérgjegjésia Mjedisore dhe Sociale

11.4.1 Zbatimi i masave mjedisore dhe sociale

Né ményré qé t€ promovohet zhvillimi i géndrueshém, Palét bien dakord se éshté e nevojshme té
nxitet zbatimi i standardeve té njohura ndérkombétare mjedisore dhe té punés, duke pérfshiré
konventat themelore té Organizatés Ndérkombétare té Punés (“ILO”) dhe ligjet ndérkombétare pér
mjedisin dhe rregullat e zbatueshme né juridiksionin e Huamarrésit.

11.4.2 Menaxhimi i ankesave mjedisore dhe sociale

a) Huamarrési: i. konfirmon se ka marré njé kopje té Procedurave t€ Menaxhimit t¢ Ankimimit
ES dhe ka pranuar kushtet e tyre, né vecanti, lidhur me veprimet qé¢ mund té ndérmerren nga
Huadhénési né rast se njé palé e treté ka ankesa; dhe ii. pranon qé Procedurat e Menaxhimit té
Mosmarréveshjeve ES kané, si ndérmjet Huamarrésit dhe Huadhénésit, té njéjtén efekt kontraktual
té detyrueshém si kjo Marréveshje.

b) Huamarrési autorizon shprehimisht Huadhénésin qé t'u japé Ekspertéve (si¢ €shté pércaktuar
né Procedurat e Menaxhimit té Mosmarréveshjeve ES) dhe Paléve té pérfshira né auditimin e
pajtueshmérisé dhe/ose né procedurén e zgjidhjes sé mosmarréveshjeve, dokumentet e Projektit né
lidhje me ¢éshtjet mjedisore dhe sociale té€ nevojshme pér trajtimin e Mosmarréveshjes Mjedisore
dhe Sociale (si¢ éshté pérkufizuar né Procedurat e Menaxhimit t&¢ Mosmarréveshjeve ES), duke
pérfshiré, pa kufizim, ato té renditura né skedulin 7 (Lista joshteruese e dokumenteve myjedisore dhbe sociale, té
ctlat Huamarrési lejon 1 zbuloben né lidhje me Procedurat e Menaxhimit té Mosmarréveshjeve ES).

11.5 Renditja pari passu

Huamarrési merr pérsipér: 1. t€ garantojé qé detyrimet e tij t€ pagesé€s, sipas késaj Marréveshjeje,
renditen dhe do té renditen né ¢do kohé té paktén pari passu né té drejtén e pagesés me té gjitha
detyrimet e tjera t€ tashme dhe té ardhme té pasiguruara dhe té pakonsoliduara; ii. t&€ mos japé



renditje t€é méparshme ose garanci pér asnjé huadhénés tjetér, pérve¢ nése té njéjtat renditje apo
garanci jepen nga Huamarrési né favor t€ Huadhénésit, nése kété e kérkon Huadhénési.

11.6 Inspektimet

Me ané té késaj, Huamarrési autorizon Huadhénésin dhe pérfaqésuesit e tij pér té kryer
inspektime ¢do vit, qéllimi i té cilave do té jeté vlerésimi i zbatimit t€ Programit [dhe i Skemés sé
Monitorimit] mbi aspekte teknike, financiare dhe institucionale.

Huamarrési, népérmjet Ministrisé sé Infrastrukturés dhe Energjisé, do té bashképunojé dhe do t'u
ofrojé té gjithé ndihmén dhe informacionet e arsyeshme Huadhénésit dhe pérfagésuesve té tij gjaté
kryerjes sé inspektimeve té tilla, koha dhe formati i té cilave do té pércaktohet nga Huadhénési né
konsultim me Huamarrésin.

11.7 Vlerésimi i Programit

Huamarrési pranon se Huadhénési mund té kryejé ose té prokurojé qé njé palé e treté té kryejé né
emér té tij, njé vlerésim té Programit. Ky vlerésim do té pérdoret pér té pérgatitur njé raport ecurie,
qé pérfshin informacione mbi Programin, té tilla si shumén totale dhe kohézgjatjen e Linjés sé
Kredisé, objektivat e Programit, rezultatet e pritshme dhe reale té Programit, vlerésimin e réndésisé,
efikasitetit, ndikimit dhe qéndrueshmérisé sé tij. Huamarrési bie dakord me publikimin e kétij raporti
ecurie, né veganti, né fagen e internetit t&¢ Huadhénésit.

11.8 Zbatimi i Programit

Huamarrési, népérmjet Ministrisé sé Infrastrukturés dhe Energjisé:

garanton qé ¢do person, grup apo subjekt g€ merr pjesé né zbatimin e Programit t€ mos jeté i
shénuar né Listén e Sanksioneve Financiare (duke pérfshiré veganérisht luftén kundér financimit té
terrorizmit); dhe

nuk financon asnjé furnizim apo sektor qé i nénshtrohet njé Embargoje nga Kombet e
Bashkuara, Bashkimi Evropian apo Franca.

11.9 Origjina e fondeve, Mungesa e Akteve té Korrupsionit, Mashtrimit dhe Praktikave Kundér
Konkurrencés

Huamarrési merr pérsipér:

1. t& béjé pérpjekjet maksimale qé fondet, pérveg atyre me origjiné shtetérore, té pérdorura pér
zbatimin e Programit, t€ mos jené me Origjiné té Paligjshme;

ii. t€ garantojé qé Programi nuk pérbén shkak pér asnjé Akt Korrupsioni, Mashtrimi ose Praktike
Kundér Konkurrencés;

iii. sapo merr dijeni apo dyshon pér ndonjé Akt Korrupsioni, Mashtrimi apo Praktike kundér
Konkurrencés, té informojé Huadhénésin pa vonesé;

iv. né rastin e pérmendur né paragrafin (iif) mé sipér ose me kérkesé té Huadhénésit, nése
Huadhénési dyshon se veprimet apo praktikat e pérmendura né paragrafin (iii) kané ndodhur,
ndérmerr té gjitha veprimet e nevojshme pér té pérmirésuar situatén né njé ményré té€ pranueshme
pér Huadhénésin dhe brenda periudhés kohore té pércaktuar nga Huadhénési; dhe

v. té€ njoftojé Huadhénésin pa vonesé, nése ka dijeni pér ndonjé informacion qé ¢on né dyshimin
e ndonjé Origjine té Paligjshme té ndonjé fondi té pérdorur pér zbatimin e Programit.

12. Zotimet e Informacionit

Zotimet né kété klauzolé 12 (Zotimet e Informacionit) hyiné né fuqgi né Datén e Hyrjes né Fuqi dhe
mbeten né fuqi dhe efekt t€ ploté pér aq kohé sa shuma éshté e pashlyer sipas késaj Marréveshjeje.

12.1 Informacioni Financiar

Huamarrési duhet t'i japé Huadhénésit ¢do informacion qé Huadhénési mund ta kérkojé né
ményré té arsyeshme, né lidhje me borxhin e jashtém dhe t€ brendshém té Huamarrésit, si dhe
statusin e ndonjé kredie té garantuar.

12.2 Zbatimi 1 Programit



Huamarrési, népérmjet Ministrisé sé Infrastrukturés dhe Energjisé, duhet t'1 japé Huadhénésit,
menjéheré pas kérkesés sé Huadhénésit, ¢do informacion apo dokument mbéshtetés, lidhur me
Programin dhe zbatimin e skemés sé¢ Monitorimit.

12.3 Raporti 1 Monitorimit

Huamarrési, népérmjet Ministrisé sé Infrastrukturés dhe Energjisé, do t’i japé Huadhénésit:

a) Deri né Datén e Pérfundimit té Programit, brenda 1 (nj€) muaji pas fundit t€ secilit tremujor,
njé raport monitorimi, né lidhje me zbatimin e Programit gjaté vitit té kaluar;

b) Brenda 1 (nj€) muaji pas Datés sé¢ Pérfundimit té Programit, raportin qé pérmbledh zbatimin
teknik dhe buxhetor té Programit.

12.4 Bashkéfinancimi

Huamarrési do t€ njoftojé menjéheré Huadhénésin pér ¢do anulim (t€ ploté apo té pjesshém) ose
¢do parapagim nga njé Bashkéfinancues.

12.5 Informacioni Shtesé

Huamarrési i dorézon Huadhénésit:

a) menjéheré pas marrjes dijeni té tyre, detajet e ¢do rasti apo rrethane qé éshté apo mund té jeté
njé Rast i Mospérmbushjes sé Detyrimeve apo qé ka ose mund té keté njé Ndikim Material Negativ,
natyrén e njé rasti t€ tillé dhe té gjitha veprimet e ndérmarra apo qé do té ndérmerren pér ta
korrigjuar até (nése ka);

b) menjéheré, detajet e ¢do vendimi ose rasti q¢ mund té ndikojé né organizimin, pérfundimin
apo funksionimin e Programit;

¢) déshmi té ndjekjes sé Vlerésimit té Sistemit Mjedisor dhe Social (ESSA) qé do té kryhet nga
Huadhénési;

d) informacion mbi ndryshimin e Planit té€ Financimit.

13. RASTET E MOSPERMBUSHJES SE DETYRIMEVE

13.1 Rastet e Mospérmbushjes sé Detyrimeve

(Cdo rast apo rrethané e pércaktuar né kété klauzolé 13.1 (Rastet ¢ Mospérmbushyes sé Detyrimeve)
éshté njé Rast 1 Mospérmbushjes sé Detyrimeve.

a) Moskryerja e Pagesés

Huamarrési nuk paguan né datén e duhur ¢do shumé qé duhet paguar sipas késaj Marréveshjeje,
né ményrén qé kérkohet sipas késaj Marréveshjeje. Megjithaté, pa cenuar klauzolén 4.3 (Pagesat me
vonesé dhe kamatévonesa), nuk do té ndodhé asnjé Rast i Mospérmbushjes sé Detyrimeve, sipas kétij
paragrafi (a), nése njé pagesé e tillé éshté kryer plotésisht nga Huamarrési, brenda 5 (pesé€) Ditésh
Pune nga data e kérkueshme.

b) Zotimet dhe Detyrimet

Huamarrési nuk pérmbush asnjé kusht té Marréveshjes, duke pérfshiré, pa kufizim, té gjitha
zotimet qé ka dhéné né pérputhje me klauzolén 11 (Zotimet) dhe klauzolén 12 (Zotimet e Informacionit).

Pérve¢ zotimeve té dhéna sipas klauzolés 11.4 (Pérgjegiésia Mjedisore dbe Sociale), kKlauzolés 11.8
(Zbatini i Programut) dhe 11.9 (Origiina e fondeve, mungesa e akteve té korrupsionit, mashtrimit ose praktikés
kundér konkurrencés), né lidhje me t€ cilat nuk lejohet periudhé pas datés sé kérkueshme, gjaté sé cilés
pagesa mund té béhet pa gjobé, asnjé Rast i Mospérmbushjes sé Detyrimeve nuk do té ndodhé sipas
kétij paragrafi (b), nése mospérputhja mund té korrigjohet dhe shmanget brenda 5 (pes€) Ditésh
Pune mé herét nga: A. Data e njoftimit t¢ Huadhénésit pér mospérmbushjen e Huamarrésit; B.
Huamarrési merr dijeni pér shkeljen, ose brenda afatit kohor té pércaktuar nga Huadhénési né rastin
e pérmendur né nénparagrafin (iv) t€ klauzolés 11.9 (Origiina e Fondeve, Mungesa e Akteve té Korrupsionit,
Mashtrimit ose Praktikés Kundér-Konkurrences).

¢) Keqpérfagésimi



Njé pérfagésim ose garanci e béré nga Huamarrési né Marréveshje, duke pérfshiré klauzolén 10
(Pérfagésimi dbe garancité) apo né ¢farédo dokumenti t€ dorézuar nga ose né emér té€ Huamarrésit, sipas
apo né lidhje me Marréveshjen, éshté e pasakté ose keqinformuese, kur éshté béré apo gjykuar se
éshté bére.

d) Mospérmbushja e Térthorté e Detyrimeve:

a) Né bazé té paragrafit (b), ¢do Borxh financiar i Huamarrésit nuk paguhet né datén e tij té
caktuar ose, nése éshté e zbatueshme, brenda ¢do periudhe pas datés sé kérkueshme gjaté sé cilés
pagesa mund té béhet pa gjobé, né pérputhje me dokumentacionin pérkatés.

b) Njé kreditor ka anuluar apo ka pezulluar angazhimin e tij ndaj Huamarrésit, né pérputhje me
¢do Borxh Financiar, ose ka deklaruar Borxhin Financiar té¢ kérkueshém dhe té pagueshém para
maturimit té tij té caktuar, ose ka kérkuar parapagimin té ploté té Borxhit Financiar, né secilin rast, si
rezultat i njé Rasti t€ Mospérmbushjes sé Detyrimeve ose dispozite qé ka efekt té ngjashém (cilado
qofté e pérshkruar), né pérputhje me dokumentacionin pérkatés.

c) Asnjé Rast i Mospérmbushjes sé Detyrimeve nuk do té ndodhé sipas késaj klauzole 13.1(d)
(Mospérmbushja e Térthorté e Detyrimeve) nése shuma pérkatése e Borxhit Financiar ose angazhimi pér
Borxhin Financiar, sipas paragraféve (i) dhe (i) éshté mé pak se 30,000,000 euro (tridhjeté milioné
euro) (ose ekuivalenti i tij né ndonjé valuté tjetér).

e) Paligjshméria

Eshté ose béhet e paligishme qé Huamarrési té kryejé té gjitha detyrimet e tij, sipas késaj
Marréveshjeje.

f) Ndryshimi Negativ Material

Ndodh apo mund té ndodhé ndonjé rast (pérfshiré njé ndryshim né situatén politike té vendit té
Huamarrésit) apo ndonjé masé qé sipas opinionit t&¢ Huadhénésit, mund té keté njé Ndikim Negativ
Material.

@) Térheqja ose pezullimi 1 Programit

Ndodh ndonjé nga rastet e méposhtme:

a) Huamarrési térhiget nga Programi;

b) zbatimi i Programit pezullohet nga Huamarrési pér njé periudhé mé té gjaté se 6 (gjashté) muaj;
ose

h) Autorizimet

(Cdo Autorizim i nevojshém pér Huamarrésin pér té kryer apo pérmbushur detyrimet e tij sipas
késaj Marréveshjeje apo té kérkuar gjaté rrjedhés sé zakonshme té Programit, nuk merret brenda
afatit té kérkuar ose anulohet ose béhet i pavlefshém ose ndryshe pérfundon sé geni né fuqi dhe
efekt té ploté.

1) Gjykimet, aktvendimet ose vendimet té cilat kané Ndikim Material Negativ

Ndodh ose mund té ndodhé ndonjé vendim gjykate apo arbitrazhi ose vendim gjyqésor ose
administrativ qé prek Huamarrésin ka ose né ményré té arsyeshme, sipas mendimit té Huadhénésit,
mund té keté njé Ndikim Material Negativ, ndodh ose mund té ndodhé.

j) Pezullimi i konvertimit té liré dhe i transferimit té liré

Nuk lejohet konvertimi i liré dhe transferimi 1 liré i ndonjé shume qé duhet paguar nga
Huamarrési, sipas késaj Marréveshjeje ose ¢do Linjé tjetér Kredie, qé ofrohet nga Huadhénési pér
Huamarrésin apo ndonjé huamarrés tjetér né juridiksionin e Huamarrésit.

13.2 Pérshpejtimi

Né ¢do kohé, pas ndodhjes sé njé Rasti t¢ Mospérmbushjes sé Detyrimeve, Huadhénési, pa
dérguar njé kérkesé zyrtare ose pa filluar ndonjé procedim gjyqésor ose jashtégjyqésor, me ané té njé
njoftimi me shkrim pér Huamarrésin, mund:

a) t€ anulojé Linjén e Kredisé sé¢ Disponueshme; dhe/ose



b) té€ deklarojé se e gjithé apo njé pjesé e Linjés sé¢ Kredisé, sé¢ bashku me ndonjé interes té
llogaritur apo té papaguar dhe té gjitha shumat e tjera t€ papaguara, sipas késaj Marréveshje, jané
menjéheré té kérkueshme dhe té pagueshme.

Pa cenuar sa mé sipér, né rast se njé Rast i Mospérmbushjes sé Detyrimeve ndodh si¢ éshté
pércaktuar né klauzolén 13.1 (Rastet e Mospérmbushjes sé¢ Detyrimeve), Huadhénési rezervon té drejtén qé,
pas njoftimit me shkrim pér Huamarrésin: i. té pezullojé ose shtyjé Disbursimin, sipas Linjés sé
Kredisé; dhe/ose ii. té pezullojé finalizimin e marréveshjeve né lidhje me ofertat e tjera financiare té
mundshme, t€ cilat Huadhénési ia ka njoftuar Huamarrésit; dhe/ose iii. té pezullojé ose shtyjé
¢farédo Disbursimi, sipas ndonjé marréveshjeje huaje té lidhur ndérmjet Huamarrésit dhe
Huadhénésit.

Nése ndonjé Disbursim shtyhet apo pezullohet nga njé Bashkéfinancues, sipas njé marréveshjeje
ndérmjet Bashkéfinancuesit dhe Huamarrésit, Huadhénési rezervon té drejtén pér shtyrjen ose
pezullimin e Disbursimeve sipas Linjés s¢ Kredisé.

13.3 Njoftimi i njé Rasti t&¢ Mospérmbushjes sé Detyrimeve

Né pérputhje me klauzolén 12.5 (Informacione Shtesé), Huamarrési njofton Huadhénésin menjéheré
sapo té keté dijeni pér njé rast i cili éshté ose mund té jeté njé Rast i Mospérmbushjes sé Detyrimeve
dhe informon Huadhénésin pér té gjitha masat e parashikuara nga Huamarrési pér ta rregulluar até.

14. MENAXHIMI I LINJES SE KREDISE

14.1 Pagesat

T¢ gjitha pagesat e marra nga Huadhénési sipas késaj Marréveshjeje do té zbatohen pér pagimin e
shpenzimeve, tarifave, interesit, shumés sé principalit ose ¢do shume tjetér té kérkueshme sipas késaj
Marréveshjeje, né rendin e méposhtém:

1. shpenzimet dhe kostot e rastit;

2. tarifat;

3. interesi pér pagesat e vonuara dhe kamatévonesa;

4. interesi 1 llogaritur;

5. shlyerjet e principalit.

(Cdo pagesé e marré nga Huamarrési do té€ zbatohet fillimisht pér apo ndaj ¢do pagesé té
shumave, té cilat jané té kérkueshme dhe té pagueshme, sipas Linjés s¢ Kredisé ose sipas kredive té
tjera t€ dhéna nga Huadhénési pér Huamarrésin, nése éshté né interes t&¢ Huadhénésit pér t'i zbatuar
kéto shuma pér kredité e tjera té tilla, né rendin e pércaktuar mé lart.

14.2. Konfiskimi

Pa miratimin paraprak t€ Huamarrésit, Huadhénési, né ¢do kohé, mund té konfiskojé detyrimet e
pritshme dhe té pagueshme nga Huamarrési kundrejt ¢do shume qé mbahet nga Huadhénési né
emér t€ Huamarrésit apo ndonjé detyrim té pritshém dhe té pagueshém té zotéruar nga Huadhénési
pér Huamarrésin. Nése detyrimet jané né monedha té ndryshme, Huadhénési mund té konvertojé
secilin detyrim né kursin mbizotérues t€ kémbimit pér géllime té konfiskimit.

Té gjitha pagesat e kryera nga Huamarrési, sipas Marréveshjes do té llogariten dhe béhen pa
konfiskim. Huamarrési ndalohet t€ mbajé ndonjé konfiskim nga pagesat kundrejt ndonjé té drejte,
pérveg nése kéto té drejta njthen me vendim té formés sé preré.

14.3 Ditét e Punés

Nése pagesa €shté e kérkueshme né njé dité qé nuk éshté Dité Pune, data e caktuar pér até pagesé
do té jeté Dita e ardhshme e Punés, nése Dita e ardhshme e Punés éshté né té njéjtin muaj
kalendarik, ose Dita e méparshme té Punés, nése Dita e ardhshme e Punés nuk éshté né té njéjtin
muaj kalendarik.



Gjaté ¢do shtyrjeje té Datés sé Pagesés pér njé shumé principali apo té papaguar sipas késaj
Marréveshjeje, interesi do t€ paguhet pér até shumé gjaté periudhés sé shtyrjes né normén e
zbatueshme né Datén fillestare té Pagesés.

14.4 Monedha e pagesés

Monedha e ¢do shume té pagueshme sipas késaj Marréveshjeje éshté euroja.

14.5 Marréveshja né fugi e numérimit té ditéve

Cdo interes, tarifé apo shpenzim i llogaritur, sipas késaj Marréveshjeje, do té llogaritet né bazé té
numrit aktual té ditéve té kaluara dhe njé viti prej 360 (treqind e gjashtédhjeté) ditésh, né pajtim me
praktikat e tregut ndérbankar evropian.

14.6 Vendi i pagesés

a) Cdo fond qé do té transferohet nga Huadhénési pér Huamarrésin, sipas Linjés sé Kredisé do té
paguhet né llogariné bankare té Huamarrésit né Bankén e Shqipérisé, si¢ do té njoftohet nga
Huamarrési pér Huadhénésin.

b) Cdo pagesé qé duhet té béhet nga Huamarrési pér Huadhénésin, do té€ paguhet né datén e
duhur jo mé voné se ora 11:00 (ora e Parisit), né llogariné bankare té méposhtme:

Kodi RIB: 30001 00064 00000040235 03

Kodi IBAN: FR76 3000 1000 6400 0000 4023 503

Kodi SWIFT (BIC) Banque de France: BDFEFRPPCCT,

t€ hapur nga Huadhénési né Bangue de France (selia qendrore/dega kryesore) né Paris ose né
ndonjé llogari tjetér té njoftuar nga Huadhénési pér Huamarrésin.

¢) Huamarrési duhet t€ kérkojé nga banka pérgjegjése pér transferimin e ¢farédo shume te
Huadhénési qé té japé informacionet e méposhtme né ¢do mesazh té transferimit telegrafik, né njé
ményré gjithépérfshirése dhe né rendin e pércaktuar mé poshté (numrat i referohen SWIFT MT 202
dhe protokollit 103):

- Porositési: Emri, adresa, numri i llogarisé bankare (fusha 50);

- Banka e Porositésit: emri dhe adresa (fusha 52);

- Referenca: emri i huamarrésit, emri i Programit, numri i referencés sé Marréveshjes (fusha 70).

d) Té gjitha pagesat e kryera nga Huamarrési duhet té jené né pérputhje me kété klauzolé 14.6
(Vendi i pagesés), né ményré qé€ detyrimi pérkatés 1 pagesés té konsiderohet 1 shlyer né térési.

14.7 Ndérprerja e sistemeve t€ pagesave

Nése Huadhénési vendos (né diskrecionin e vet) se ka ndodhur njé Rast Ndérprerjeje e Sistemit
té Pagesave ose Huamarrési njofton Huadhénésin se ka ndodhur njé Rast i Ndérprerjes sé Sistemit
té Pagesave, Huadhénési:

a) mund, dhe nése kérkohet nga Huamarrési, hyn né diskutime me Huamarrésin pér té réné
dakord pér ¢farédo ndryshimi té operimit dhe menaxhimit té linjés sé kredisé qé huadhénési mund ta
¢mojé té nevojshém né kéto rrethana;

b) nuk éshté i detyruar té hyjé né bisedime me Huamarrésin né lidhje me ndryshimet e
pérmendura né paragrafin (a), nése sipas mendimit té tij, nuk éshté e mundur qé té veprohet késhtu,
sipas rrethanave dhe né ¢do rast nuk ka detyrim té pajtohet pér ndryshimet e tilla; dhe

c) nuk do té jeté pérgjegjés pér ndonjé kosto, humbje ose detyrim, qé shkaktohet si rezultat i
marrjes ose mosmartjes sé ndonjé veprimi, né pérputhje me kété nen 14.7 (Ndérprerja e Sistemit té
Pagesave).

15. TE NDRYSHME

15.1 Gjuha

Gjuha e késaj marréveshjeje éshté gjuha angleze. Nése kjo marréveshje pérkthehet né njé gjuhé
tjetér, versioni 1 gjuhés angleze do té keté pérparési né rast t€ ndonjé interpretimi kontradiktor apo
né rast t€ njé mosmarréveshjeje ndérmjet paléve.



T¢ gjitha njoftimet e dhéna apo dokumentet e paraqitura, né kuadrin e késaj Marréveshjeje apo né
lidhje me té, do té jené né gjuhén angleze.

Kreditori mund té kérkojé qé njé njoftim ose dokument i dhéné, né bazé té ose né lidhje me kété
marréveshje, e cila nuk éshté né gjuhén angleze, té shoqérohet me pérkthimin e vértetuar né gjuhén
angleze. Né kété rast, pérkthimi né gjuhén angleze ka pérparési, pérve¢ nése dokumenti éshté njé
dokument statutor i njé shoqérie, tekst ligjor apo dokument tjetér zyrtar.

15.2 Certifikimet dhe pércaktimet

Né ¢do procedim gjyqésor ose arbitrazh, qé rrjedh nga ose qé ka lidhje me kété Marréveshje,
shénimet e béra né llogarité e mbajtura nga Huadhénési jané déshmi prima facie ¢ ¢éshtjeve me t€ cilat
jané té lidhura.

Cdo certifikim apo pércaktim 1 Huadhénésit t€ njé norme apo shume, sipas késaj Marréveshjeje,
do té jeté, né mungesé té gabimit t€ dukshém, prové pérfundimtare e ¢éshtjeve me té cilat lidhet.

15.3 Pavlefshméria e pjesshme

Nése, né ¢do kohé, njé kusht i késaj Marréveshjeje éshté apo béhet 1 paligjshém, i pavlefshém apo
1 pazbatueshém, as vlefshméria, ligijshméria dhe as zbatimi i dispozitave té tjera té késaj
marréveshjeje nuk do té preket apo démtohet.

15.4 Mosheqja doré nga té drejtat

Mosushtrimi apo vonesa e ushtrimit nga ana e Huadhénésit, t€¢ ndonjé té drejte sipas
Marréveshjes, nuk do té€ veprojé si heqgje doré nga kjo e drejté.

Ushtrimi 1 pjesshém 1 té gjitha t€ drejtave nuk pengon ushtrimin e métejshém té késaj té€ drejte
apo ushtrimin e ndonjé té drejte apo mjeti tjetér juridik sipas ligjit né fuqi.

Té drejtat dhe mijetet juridike té paléve, sipas késaj marréveshjeje, jané kumulative dhe
jopérjashtuese pér ¢farédo té drejte dhe mjeti juridik, sipas ligjit né fugi.

15.5 Caktimi

Huamarrési nuk mund té caktojé apo transferojé né asnjé ményré té gjitha apo ndonjé prej té
drejtave dhe detyrimeve té tij sipas késaj marréveshjeje.

Huadhénési mund t€ caktojé ose transferojé ndonjérén prej té drejtave ose detyrimeve té tij sipas
késaj marréveshje tek: i. cilido filial ose ent/subjekt i t€ njéjtit grup si Huadhénési; ose ii. ndonjé
institucioni tjetér financiar; ose iii. ndonjé subjekt tjetér, me kusht gé té jeté i themeluar, me seli apo i
vendosur né Bashkimin Evropian dhe mund t€ hyjé né ciléndo marréveshje nénpjesémarrése lidhur
me te.

Huadhénési i jep informacione paraprake huamarrésit mbi kété caktim ose transferim.

15.6 Efekti ligjor

Skedulet e vendosura si shtojca té késaj Marréveshjeje dhe pércaktimet e saj kané efekt té njéjté
ligjor.

15.7 Marréveshja e ploté

Q¢ nga data e nénshkrimit, kjo marréveshje pérfagéson marréveshjen e ploté ndérmjet paléve, né
lidhje me ¢éshtjet e parashtruara kétu, dhe zévendéson té gjitha dokumentet, marréveshjet ose
mirékuptimet e méparshme, té cilat mund té jené shkémbyer ose komunikuar si pjesé e negociatave,
né lidhje me kété marréveshje.

15.8 Ndryshimet

(Cdo ndryshim né kété Marréveshje duhet té béhet me shkrim. Huamarrési pérfagéson dhe
garanton, se:

a) Ministri i Ekonomisé dhe Financave éshté i autorizuar té nénshkruajé ¢do ndryshim, i cili
duhet té miratohet nga Késhilli i Ministrave; dhe

b) Ndryshimet né kété marréveshje qé prekin vetém periudhén e disponueshmérisé, nuk do té
kérkojné miratim paraprak nga Késhilli 1 Ministrave.



15.9 Konfidencialiteti — Zbulimi i informacioneve

a) Huamarrési nuk duhet té zbulojé pérmbajtjen e késaj Marréveshjeje pér ndonjé palé té treté pa
pélgimin paraprak té huadhénésit, pérve¢c ndonjé personi té cilit huamarrési ka detyrim t’ia zbulojé
sipas ndonjé ligji, rregulloreje ose vendimi gjyqésor té zbatueshém. Huamarrési mund ta publikojé
kété marréveshje né Fletoren Zyrtare, nése kérkohet sipas ligjit né fuqi dhe akteve nénligjore pér
hyrjen né fuqi t€ Marréveshjes.

b) Pavarésisht nga ndonjé marréveshje ekzistuese pér konfidencialitetin, huadhénési mund té
zbulojé ndonjé informacion ose dokument, né lidhje me Programin, pér: i. audituesit, ekspertét,
agjencité vlerésuese, késhilltarét ligjoré ose organet mbikéqyrése; ii. ¢do person ose subjekt té cilit
huadhénési mund t'i caktojé ose t’i transferojé té gjitha ose njé pjesé té té drejtave ose detyrimeve té
tij sipas Marréveshjes; dhe iii. ¢do person ose ent/subjekt, me géllim marrjen e masave mbrojtése
ose ruajtjen e té drejtave t€ huadhénésit sipas Marréveshjes.

¢) Gjithashtu, Huadhénési mund:

a) té shkémbejé me Republikén franceze pér publikim né fagen e internetit t€ qeverisé franceze,
né pajtim me ¢do kérkesé té Iniciativés pér Transparencé Ndérkombétare; dhe

b) té publikojé né fagen e internetit t€ huadhénésit;

Informacione gé lidhen me Programin dhe financimin e tij, si¢ éshté renditur né skedulin 6
(Informacione qé mund té publikoben né fagen e internetit 1 Qeverisé Franceze dbe né fagen e huadhénésit).

15.10 Kufizimet

Parashkrimi i ¢do pretendimi, sipas késaj Marréveshjeje, do té jeté 10 (dhjeté) vjet, pérveg
kérkesés pér interes g€ duhet paguar né bazé té€ késaj marréveshjeje.

15.11 Véshtirésité

Secila palé, me ané té késaj marréveshjeje, pranon se dispozitat e nenit 1195 té Kodit Civil
Francez nuk do té zbatohen pér té, né lidhje me detyrimet e saj sipas Marréveshjes dhe nuk do té
keté té drejté pér ndonjé pretendim, sipas nenit 1195 té Kodit Civil Francez.

16. Njoftimet

16.1 Me shkrim dhe me adresa

Cdo njoftim, kérkesé apo komunikim tjetér, qé duhet dhéné apo béré né lidhje me kété
marréveshje, do té jepet apo béhet me shkrim dhe, pérveg nése éshté shénuar ndryshe, mund té jepet
ose t€ béhet me email ose me letér t€ dérguar nga zyra postare, né adresén dhe numrin e palés
pérkatése, té dhéné mé poshté:

Pér Huamarrésin:

Ministria e Financave dhe Ekonomisé

Adresa: Bulevardi “Déshmorét e Kombit”, nr. 3
Telefon: 00 35 54 22 84 05

Email: sekretariamin@financa.gov.al

Né vémendje té: Ministrit t€ Financave dhe Ekonomisé

Pér Huadhénésin:

AFD - Zyra Rajonale e Ballkanit Peréndimor
Adresa: Zmaj Jovina, 11, Belgrade

11. 000 Serbi

Telefon: + 381 11 78 58 830

Email: adfbalkans@afd.fr

Né vémendje té: Dominique Hautbergue

Me njé kopje pér:



AFD — Zyra Qendrore e Parisit

Adresa: 5, Rue Roland Barthes — 75598 Paris Cedex 12, France

Telefon: + 33 1 53 44 31 31

Né vémendje té: Drejtorit Departamentit t€ Evropés, Lindjes sé Mesme dhe Azisé ose adresé
tjetér, numér faksi, departament apo zyrtar, si¢ njéra Palé 1 njofton Palés tjetér.

16.2 Dorézimi

(Cdo njoftim, kérkesé apo komunikim i béré apo dokument i dérguar nga njéra palé tek pala tjetér
lidhur me kété marréveshje do té jeté i efektshém:

a) nése dérgohet me ezail, kur konfirmohet marrja e tij; dhe

b) nése dérgohet pérmes letrés né zyrén postare, kur dorézohet né adresén e duhur dhe, kur njé
person ose departament i veganté éshté specifikuar si pjesé e detajeve té adresés sé parashikuar, sipas
nenit 16.1 (Me shkrim dhe adresa), nése njoftimi, kérkesa ose komunikimi i €shté drejtuar atij personi
ose departamenti.

16.3 Komunikimet elektronike

a) Cdo komunikim i béré nga njé person me njé tjetér nén ose né lidhje me kété marréveshje,
mund té€ béhet me ané té postés elektronike ose me mjete té tjera elektronike, nése palét:

a. dakord se pérve¢ dhe deri né njoftimin pér té kundértén, kjo do té jeté forma e pranuar e
komunikimit;

b. njoftojné njéra-tjetrén me shkrim pér adresén e tyre elektronike dhe/ose ¢do informacion tjetér
qé kérkohet pér té€ mundésuar dérgimin dhe marrjen e informacionit né kété¢ ményré; dhe

c. njoftojné njéra-tjetrén pér ¢do ndryshim té adresés sé tyre apo ¢do informacion tjetér té tillé té
ofruar prej tyre;

b) ¢do komunikim elektronik i béré ndérmijet paléve do té jeté né fuqi vetém kur té pranohet né
njé formé té lexueshme.

17. LIGJI RREGULLUES, ZBATIMI DHE ZGJEDHJA E VENDBANIMIT

17.1 Ligji 1 zbatueshém

Ligji francez éshté ligji 1 zbatueshém 1 késaj Marréveshjeje.

17.2 Arbitrazhi

(Cdo mosmarréveshje qé rrjedh ose né lidhje me kété marréveshje do té referohet dhe
pérfundimisht do t€ zgjidhet népérmjet arbitrazhit sipas rregullave té Pajtimit dhe t€ Arbitrazhit té
Dhomés Ndérkombétare té Tregtisé, té zbatueshme né datén e fillimit t€ procedurés sé arbitrazhit
nga njé apo mé shumé arbitra q€ do t€ emérohen né pérputhje me kéto rregulla.

Selia e arbitrazhit éshté Parisi dhe gjuha e arbitrazhit éshté gjuha angleze.

Kjo dispozité e arbitrazhit mbetet né fuqi dhe efekt té ploté, nése kjo Marréveshje shpallet e
pavlefshme ose ndérpritet ose pas skadimit té késaj Marréveshjeje. Detyrimet kontraktuale té paléve,
sipas késaj Marréveshjeje, nuk pezullohen nése njé palé fillon procedura ligjore kundér palés tjetér.

Palét bien dakord shprehimisht se me nénshkrimin e késaj Marréveshjeje, huamarrési né ményré
té pakthyeshme heq doré nga t€ gjitha té drejtat e imunitetit, pérve¢ si¢ €shté parashikuar né
paragrafin né vijim, né lidhje me juridiksionin ose ekzekutimin né té cilin do té¢ mund té mbéshtete;
ndryshe.

Huamarrési nuk heq doré nga asnjé imunitet né lidhje me:

a) “ambientet e misionit”, t€ tashme apo t€ ardhshme, si¢ éshté pércaktuar né Konventén e
Vienés pér Marrédhéniet Diplomatike té nénshkruar né 1961, “mjediset konsullore” té tashme apo
té ardhshme si¢ éshté pércaktuar né Konventén e Vijenés pér Marrédhéniet Konsullore té
nénshkruar mé 1963-shin ose qé ndryshe pérdoren nga njé diplomat ose mision diplomatik i
Shqipérisé;



b) ¢do pasuri té paluajtshme qé ndodhet né Shqipéri, sipas nenit 3, paragrafi 1-3 i ligjit nr. 8743,
daté 22.2.2001, “Pér pronat e paluajtshme shtetérore”.

¢) ¢do fond monetar dhe/ose shumé qé do t€ paguhet pér pérmbushjen e detyrimeve qé
Republika e Shqipérisé ka né kuadér té traktateve, konventave dhe/ose marréveshjeve publike
ndérkombétare té nénshkruara prej saj né cilésiné e Shérbimit té sé Drejtés Ndérkombétare Publike.

17.3 Njoftimi 1 procesit

Pa cenuar ndonjé ligj té zbatueshém, pér qgéllime té dorézimit t€ dokumenteve gjyqésore dhe
jashtégjyqésore, né lidhje me ndonjé veprim apo proceduré té pérmendur mé sipér,

Dorézimi i dokumenteve gjyqésore dhe jashtégjygésore ndaj huamarrésit do t€ kryhet né
pérputhje me “Konventén e Hagés t€ 15 néntorit 1965, mbi Dorézimin jashté Vendit té
Dokumenteve Gjyqésore dhe Jashtégjyqésore né Céshtjet Civile apo Tregtare”. Autoriteti emérues
pér kété dorézim éshté Ministria e Punéve t€ Jashtme e Republikés sé Shqipérisé me adresé:
Bulevardi “Gjergj Fishta”, nr. 6, Tirané, Shqipéri.

Huadhénési zgjedh adresén “AFD SIEGE” té vendosur né klauzolén 16 (INjoftimet) pér njoftim té
procesit.

18. KOHEZGJATJA

Kjo Marréveshje hyn né fugi né Datén e Hytjes né Fuqi dhe mbetet né fuqi dhe efekt té ploté pér
aq kohé sa shuma éshté e papaguar sipas késaj Marréveshjeje.

Pavarésisht nga sa mé sipér, detyrimet sipas klauzolés 15.9 (Konfidencialiteti — Zbulimi i informacioneve)
do té jené dhe do té mbeten né fuqi dhe efekt té ploté pér njé periudhé prej 5 (pesé) vjetésh pas
Datés sé Pagesés sé fundit; dispozitat e klauzolés 11.4.2 (Menaxhimi i ankesave mjedisore dhe sociale) do té
vazhdojné té kené efekt pér aq kohé sa ¢do ankesé e paragitur né kuadér té procedurave té
menaxhimit t€ ankesave t€ ES éshté ende né proces dhe né monitorim.

Béré né 2 (dy) kopje origjinale, né Tirané (Republika e Shqipéris€), mé 12 néntor 2021.

HUAMARRESI

REPUBLIKA E SHQIPERISE

Pérfagésuar nga:

Emri: Znj. Delina Ibrahimaj

Pozicioni: MINISTER I FINANCAVE DHE EKONOMISE
HUADHENESI

AGENCE FRANCAISE DE DEVELOPPEMENT

Pérfagésuar nga: Emri: Znj. Cecile Couprie
Pozicioni: DREJTOR RAJONAL PER EUROAZINE
Bashkénénshkruesi, shkélgesia e saj, znj. Elisabeth Barsacq, Ambasador i Francés

SKEDULI 1A — PERKUFIZIMET

“Akt korrupsioni” nénkupton secilin sa mé poshté:

a) aktin e premtimit, ofrimit ose dhénies, drejtpérdrejt ose térthorazi, zyrtarit
publik ose cilitdo person g€ drejton ose punon, né ¢farédo cilésie, pér njé njési
té sektorit privat, avantazh t€ paarsyeshém té ¢farédo natyre, pér veté personin
ose pér ndonjé person ose subjekt tjetér, n€ ményré g€ ky person t€ veprojé
ose pengohet té veprojé né shkelje t€ detyrimeve ligjore, kontraktuese ose
profesionale dhe qé shkakton ndikim né veprimet e tij ose t€ saj apo t€ njé
personi ose subjekti tjetér; ose

b) aktin e zyrtarit publik ose té cdo personi gé drejton ose punon né cfarédo




cilésie, pér njé njési t€ sektorit privat, duke pérmendur ose duke pranuar,
drejtpérdrejt ose térthorazi, njé avantazh té palejueshém té cfarédo natyre, pér
veté personin ose pér ndonjé person ose subjekt tjetér, né ményré qé ky person
té veprojé ose pengohet t€ veprojé né shkelje t€ detyrimeve ligjore,
kontraktuese ose profesionale dhe qé shkakton ndikim né veprimet e tij ose té
saj apo t€ njé personi ose subjekti tjetér.

“Marréveshje”

nénkupton kété marréveshje pér linjén e kredisé sé disponueshme, pérfshiré
edhe pérshkrimet e saj, skedulet dhe, nése éshté rasti, ¢do ndryshim té késaj
Marréveshjeje t€ béré me shkrim.

“Praktikat kundér
konkurrencés”

nénkupton:

a) ¢do veprim t€ bashkérenduar ose té nénkuptuar qé ka si objekt dhe/ose si
pasojé pengimin, kufizimin ose shtrembérimin e konkurrencés sé drejté né njé
treg, pérfshiré pa kufizime, kur synon t€: i kufizojé gasjen né treg ose
ushtrimin e liré t€ konkurrencés nga shoqérité e tjera; ii. parandalojé vendosjen
e ¢mimeve nga pjesa e liré e tregjeve, duke favorizuar artificialisht rritjen ose
uljen e ¢mimeve té tilla; iii. kufizojé ose kontrollojé ¢do prodhim, tregje,
investime ose pérparim teknik; apo iv. ndajé tregjet apo burimet e furnizimit;
b) ¢cdo keqpérdorim i njé shogérie ose grupi shoqérish, me pozité dominuese
brenda njé tregu vendés ose né njé pjesé té€ konsiderueshme té€ tij; ose

¢) ¢do oferté ose e caktim t€ padrejté ¢mimesh g€ ka si objekt dhe/ose pasojé
té saj eliminimin nga njé treg, ose parandalimin e njé shoqérie ose té njé prej
produkteve t€ saj nga hyrja né treg.

“Buxhet Vjetor i Shtetit”

nénkupton buxhetin vjetor t€ Republikés sé Shqipérisé, t€ miratuar sipas ligjit
pérkatés té buxhetit vjetor té shtetit dhe té miratuar né ményré té rregullt nga
Kuvendi i Republikés sé¢ Shqipérisé.

“Autorizim/e” nénkupton ¢do autorizim, miratim, vendim, leje, licencé, pérjashtim, dorézim,
noterizim ose regjistrim, ose ¢do pérjashtim aty, 1 marr€ ose i siguruar nga njé
autoritet, qofté i dhéné me ané té njé akti, ose i1 konsideruar i dhéné, nése nuk
éshté marré ndonjé pérgjigie brenda afatit t€ caktuar kohor.

“Autoritet/e” nénkupton ¢do qeveri ose person juridik, departament ose komision qé

ushtron té drejtén e posagme publike ose ¢do administraté, gjykaté, agjenci ose
shtet, ose ¢do njési qeveritare, administrative, tatimote ose gjyqgésore.

“Periudhé e
Disponueshme”

nénkupton periudha nga dhe pérfshiré datén e nénshkrimit deri né afatin e
fundit t€ Disbursimit.

“Kredi e Disponueshme”

nénkupton, né ¢do kohé t€ caktuar, shumén maksimale t€ principalit té
specifikuar né pikén 2.1 (Linja e Kredisé,) pa:

i. Shumén e pérgjithshme té ndonjé Disbursimi t€ térhequr nga Huamarrési;

ii. Shumén e ndonjé Disbursimi qé do té kryhet né pérputhje me ndonjé
Kérkesé Disbursimi té€ mbetur pezull; dhe

iii. ¢do pjesé e Linjés sé¢ Kredisé, e cila éshté anuluar sipas klauzolés 8.3
(Anulimi nga huamarrési) dhe/ose 8.4 (Anulimi nga hunadhénési).

“Dité Pune”

nénkupton njé dité (ndryshe nga e shtuna apo e diela) né té cilén bankat jané té
hapura pér biznesin e pérgjithshém né Paris dhe qé éshté njé Dit€ TARGET
(Sistem Pagese Transfertash Ekspres me Shlyerje Bruto Automatike
Transevropiane né Kohé Reale), né rast se njé Disbursim duhet té kryhet né
até dité.

“E vértetuar”

nénkupton ¢do kopje, fotokopje ose kopje tjetér e dokumentit origjinal,
vértetimet nga ¢do person i autorizuar sipas rregullave, né pérputhje me
kopjen, fotokopjen ose duplikatén e dokumentit origjinal.

“Bashkéfinancues”

nénkupton bashkéfinancuesi/t e Programit:
KfW pér njé shumé (t€ njohur ose t€ parashikuar) prej njéqind milioné euro




(100,000,000 euro).

“Bashkéfinancim” nénkupton s€ bashku dhe veemas, ¢do bashkéfinancim té tillé.

“Afat i fundit pér nénkupton 30 néntor 2022, datén pas sé cilés nuk mund t€ keté Disbursim té
Disbursim” métejshém.

“Disbursim” nénkupton njé disbursim t€ t€ gjithé ose njé pjesé t€ Linjés s¢ Kredisé t€ véné

né dispozicion nga huadhénési pér huamarrésin, sipas kushteve dhe afateve té
pércaktuara né pikén 3 (Disbursimi i fondeve) ose shumén e principalit t€ pashlyer
té kétij Disbursimi, e cila mbetet e detyrueshme dhe e pagueshme né njé kohé
té caktuar.

“Daté Disbursimi”

nénkupton datén kur njé Disbursim vihet né dispozicion nga huadhénési.

“Periudhé Disbursimi”

nénkupton periudhén e datés sé Disbursimit t€ paré deri né dhe duke pérfshiré
datén e paré nga datat né vijim:

a) Datén kur kredia né dispozicion éshté e barabarté me zero;

b) Afatin e fundit pér Disbursim.

“Kérkesé Disbursimi”

nénkupton njé kérkesé kryesisht né formén e pércaktuar né skedulin 5A
(Formulari i Kérkesés pér Disbursim).

“Embargo”

nénkupton ¢do sanksion té€ natyrés tregtare, qé synon té ndalojé cfarédo
importi dhe/ose eksporti (furnizim, shitje ose transferim) té njé apo disa
mallrave, produkteve ose shérbimeve qé shkojné dhe/ose vijné nga njé vend
pér njé periudhé té caktuar, si¢ éshté publikuar dhe ndryshuar heré pas here
nga Kombet e Bashkuara, Bashkimi Evropian ose Franca.

“Daté e Hyrjes né Fuqi”

data e cila bie 15 dité pas botimit té ligjit pér ratifikimin e késaj Marréveshjeje
né Fletoren Zyrtare.

“Procedurat e
Menaxhimit té
Mosmarréveshjeve ES”

nénkupton kushtet kontraktuale té pérfshira né procedurat e Menaxhimit té
Mosmarréveshjeve Mjedisore dhe Sociale g€ jané né dispozicion né faqen e
internetit, me ndryshime heré€ pas here.

“Vlerésim i Sistemit té

nénkupton vlerésimin gjithépérfshirés té sistemeve qeveritare pér menaxhimin

Ndikimit Mjedisor dhe e ndikimeve mjedisore dhe sociale.
Social (ESSA)”
“EURIBOR” nénkupton normén ndérbankare té zbatueshme pér euron pér ¢do depozité né

euro pér njé periudhé té€ krahasueshme me periudhén e interesit t€ Disbursimit
pérkatés, si¢ pércaktohet nga Instituti Evropian i Tregjeve té Parasé (EMMI),
ose ¢do pasues i tij né orén 11:00 té méngjesit né Bruksel, 2 (dy) dité pune para
dités sé paré t€ periudhés sé€ interesit.

“Euro ose EUR”

nénkupton monedhén e vetme té vendeve anétare t€ Bashkimit Ekonomik dhe
Monetar Evropian, duke pérfshiré Francén dhe ka tender ligjor né kéto vende
anétare.

“Rast i Mospérmbushjes
s€ Detyrimeve”

nénkupton ¢do rast apo rrethané té pércaktuar né nenin 13.1 (Rasz 7
Mospérmbushjes sé Detyrimeve).

“Linjé Kredie”

nénkupton linjén e kredisé sé disponueshme t€ véné né dispozicion nga
huadhénési pér huamarrésin, né pajtim me kété marréveshje deri né shumén
maksimale t€ principalit t& pércaktuar né pikén 2.1 (Linja e Kredisé).

“Borxh financiar”

nénkupton ¢do borxh financiar t€ huamarrésit dhe, né lidhje me:

¢) t€ gjitha paraté e marra hua mbi baza afatshkurtra, afatmesme apo afatgjata;
d) ¢do shumé t€ rritur sipas emetimit t€ obligacioneve, notave, debitimeve,
aksioneve té kredisé€ ose instrumenteve té€ ngjashme;

e) té gjitha fondet e marra sipas njé transaksioni tjetér (pérfshiré c¢do
marréveshje té shitjes ose blerjes) q€ ka efektin tregtar t€ huamartjes;

f) ¢do detyrim té mundshém té pagesés qé rezulton nga garancia, obligacioni
ose cilido instrument tjetér.

Listé e Sanksioneve

nénkupton listén e personave, grupeve ose subjekteve g€ u nénshtrohen




financiare

sanksioneve financiate nga Kombet e Bashkuara, Bashkimi Evropian dhe/ose
Franca.

Vetém pér géllime informuese dhe pér lehtésiné e huamarrésit, i cili mund té
mbéshtetet né to, referencat e méposhtme ose faget e méposhtme té internetit:
Pér listat e mbajtura nga Kombet e Bashkuara mund té konsultohet fagja e
méposhtme e internetit: https://www.un.org/sc/suborg/fr/sanctions/un-sc-
consolidated-list

Pér listat e mbajtura nga Bashkimi Evropian mund té konsultohet fagja e
méposhtme e internetit: https://eeas.curopa.cu/headquarters/headquarters-
homepage/8442/consolidated-list-sanctions fr

Pér listat e mbajtura nga Franca mund t€ konsultohet fagja e méposhtme e
internetit: http://www.tresor.economie.gouv.fr/4248 Dispositif-National-de-
Gel-Terroriste

“Plan Financimi” nénkupton planin financiar t€ Programit, i cili éshté
bashkélidhur si skeduli 3 (PLANI 1 Financimit).

“Normé Fikse

nénkupton 1.46% (njé piké dyzet e gjashté pér qind) né vit. NFR éshté norma

Referuese” e llogaritur né bazé té€ kurbés sé rendimentit t& tregut t€ kémbimit t€ Normés
s€ interesit t€ euros kundrejt EURIBOR-it 6-mujor + marzhin, e llogaritur
maksimumi 10 dité para datés sé nénshkrimit dhe té pércaktuar né bazé té
maturimit dhe t€ periudhés gjaté sé cilés pagesa e kredisé béhet pa gjobé.

“Mashtrim” nénkupton ¢do praktiké té padrejté (veprime ose mosveprime), qé synon té

corientojné t€ tjerét, t€ fshehé elemente prej tyre ose t€ tradhtojé ose
zhvlerésojé miratimin e tij/saj, t€ anashkalojé kérkesat ligjore ose rregullatore
dhe/ose té shkelé rregullat dhe procedurat e brendshme té huamarrésit apo
palés sé treté, né ményré gé t€ arrihet njé pérfitim jo i ligjshém.

“Mashtrime kundér
interesave financiare té
Komunitetit Evropian”

nénkupton ¢do veprim apo shmangie té géllimshme pér t€ démtuar buxhetin e
Bashkimit Evropian dhe qé pérfshin: i. pérdorimin apo paraqitjen e deklaratave
apo dokumenteve té paplota, t€ pasakta apo té rreme, qé ka pér efekt
kegpérdorimin ose mbajtjen e gabuar t€ fondeve ose reduktimin e paligjshém
té burimeve t€ buxhetit té pérgjithshém t€ Bashkimit Evropian; ii
moszbulimin e informacioneve me té njéjtin efekt; dhe iii. shpérdorimin e
fondeve té tilla pér géllime té ndryshme nga ato pér té cilat kéto fonde jané
dhéné fillimisht.

“Periudhé gjaté sé cilés

nénkupton periudhén nga data e nénshkrimit deri né€ dhe duke pérfshiré datén

pagesat kryhen pa gjobé” | qé éshté 36 (tridhjeté e gjasht€) muaj pas késaj date, gjaté sé cilés nuk paguhet
pér kthimin e principalit sipas linjés s€ kredisé.
Origjiné e paligjshme nénkupton fondet e realizuara népérmjet:
1. Kryerjes sé ¢farédo shkeljeje t€ ndérlidhur, si¢ éshté pércaktuar né Fjalorin e
Rekomandimeve FATF 40: http://www.fatf-
gafi.org/media/fatf/documents/recommendations/Recommandations
GAFLpdf
a
)
b)cdo akt korrupsioni; ose
¢) mashtrimet kundér interesave financiare t€ Komunitetit Evropian.
“Indeks” nénkupton indeksin e pérditshém t€¢ TEC 10, normén e maturimit

dhjetévjecar, té shfaqur né baza ditore né faqen pérkatése té kuotimit té
institucionit financiar referues apo té€ ndonjé indeksi tjetér, i cili mund té
zévendésojé TEC 10-ditor. Né datén e nénshkrimit, Norma e Indeksit né 4
néntor 2021, éshté zero piké gjashtémbédhjeté pér qind ( 0.16%) né vit.

“Periudhé/a interesi”

nénkupton ¢do periudhé nga data e pagesés (pérjashtuar) deri né datén e
ardhshme té pagesés (pérfshiré). Pér ¢do Disbursim né kuadér té linjés sé
kredisé, periudha e paré e interesit do té fillojé né datén e Disbursimit




(pétjashtuar) dhe do té pérfundojé né datén tjetér t€ pagesés (pérfshiré).
“Normé interesi” nénkupton normén e interesit té€ shprehur si pérqindje dhe
té pércaktuar né pérputhje me nenin 4.1 (Norma e interesit).

“Ligje té¢ Republikés sé
Shqipérisé”

nénkupton Kushtetutén e Republikés sé Shqipérisé dhe ¢do akt t€ zbatueshém
normativ t€ pércaktuar né Kushtetutén e Republikés sé Shqipérisé, duke
pérfshiré, por pa u kufizuar né c¢do akt, ligj, urdhéresé, dekret apo ligj apo
rregullore tjetér t€ Republikés sé Shqipérisé, né fuqgi dhe efekt né ¢do kohé dhe
me ndryshime heré€ pas here pér sa kohé zbatohet kjo marréveshje.

“Marzh”

nénkupton 1.35% (njé piké tridhjeté e pesé pér gind) né vit.

“Rast i corientimit té
tregut”

nénkupton ndodhjen e njérit prej rasteve vijuese:

1. EURIBOR nuk éshté pércaktuar nga Instituti Evropian i Tregjeve té Parave
(EMMI) ose nga ¢do pasues i tij, né orén 11:00 né Bruksel, 2 (dy) dité pune
para dités s€ paré té€ periudhés pérkatése t€ interesit; ose

ii. para mbylljes sé veprimtarisé sé tregut pérkatés ndérbankar, 2 (dy) dité pune
para dités sé paré té periudhés pérkatése té interesit, Huamarrési merr njoftim
nga huadhénési, se: 1. kostoja pér huadhénésin e burimeve t€ barabarta né
tregun pérkatés ndérbankar do té€ ishte mé e larté se EURIBOR-i pér
periudhén pérkatése té interesit; ose ii. nuk mundet ose nuk do té jeté né
gjendje té sigurojé burime bashkérenduese né tregun pérkatés ndérbankar gjaté
rrjedhés sé zakonshme t€ punés pér té€ financuar Disbursimin pérkatés pér
periudhén pérkatése kohore.

“Ndikim Negativ
Material”

nénkupton ndikim material dhe negativ, né:

a) Program, né masén q€ do té€ rrezikonte zbatimin dhe funksionimin e
programit, né pérputhje me kété marréveshje;

b) biznes, asete, gjendjen financiare t€ huamarrésit apo aftésiné e tij pér té
kryer detyrimet e tij, sipas késaj Marréveshjeje;

¢) vlefshmériné ose zbatueshmériné e késaj marréveshjeje; ose

d) cdo té drejté apo mjet kompensimi t€ huadhénésit sipas késaj Marréveshjeje.

“Skemé monitorimi”

nénkupton skemén e bashkélidhur si skeduli 3B, qé rendit treguesit e réné
dakord midis paléve pér t€ monitoruar zbatimin e Programit.

“Principal i Pashlyer”

nénkupton, né€ lidhje me ndonjé Disbursim, shumén e pashlyer té principalit né
lidhje me két€ Disbursim, qé i korrespondon shumés sé Disbursimit t€ paguar
nga huamarrési, pa shumén e késteve t€ principalit t€ shlyer nga huamarrési pér
huadhénésin pér kété Disbutsim.

“Daté e pagesave”

nénkupton datat 31 janar dhe 31 korrik té ¢do viti.

“Rast i Ndérprerjes sé&
Sistemit t& Pagesave”

nénkupton ndonjérén nga sa mé poshté ose té dyja:

a) ndérprerja materiale né sistemet e pagesave apo t€ komunikimit ose né
tregjet financiare g€ jané, né secilin rast, t€ nevojshme qé t€ operojné né
ményré g€ pagesat t€ kryhen né lidhje me Linjén e Kredisé (ose ndryshe me
qéllim qé transaksionet e parashikuara nga kjo marréveshje té€ kryhen), me
kusht qé ndérprerja t€ mos jeté shkaktuar nga, dhe éshté jashté kontrollit té
ndonjérés prej paléve, apo

b) zhvillim tjetér i ¢do ngjarjeje, e cila rezulton né ndérpretje (t€ natyrés teknike
ose g€ ka lidhje me sistemin ) té€ thesarit ose operacioneve té pagesave té njé
Pale gé parandalon até ose ndonjé palé tjetér:

i. nga kryerja e detyrimeve t€ saj t€ pagesés sipas késaj marréveshjeje; ose

ii. nga komunikimi me palét e tjera né pajtim me kushtet e késaj Marréveshjeje,
dhe e cila (né€ secilin rast) nuk éshté shkaktuar nga dhe éshté jashté kontrollit
té njérés palé.

“Démshpérblim
Kompensues i

nénkupton démshpérblimin e logaritur, duke aplikuar pérqindjen vijuese né
shumén e linjés s€ kredisé qé paguhet paraprakisht:




Parapagimit” - nése shlyerja kryhet para 2-vjetorit (pérjashtuar) té datés sé nénshkrimit: 2.5%
(dy piké pesé pér qind);
- nése shlyerja kryhet ndérmjet pérvijetorit té 2-té (pérfshiré) dhe pérvjetorit té
5-t€ t€ datés sé nénshkrimit: 1.5% (njé piké pesé pér qind);
- nése shlyerja kryhet ndérmjet pérvijetorit té 5-té€ (pérfshiré) dhe atij té 7-té
(pétjashtuar) t€ datés sé nénshkrimit: 1% (njé pér gind);
- nése shlyerja kryhet para pérvijetorit té€ 7-té (pérfshir€) té datés sé nénshkrimit:
0.5% (zero piké pesé pér gind).

“Program” nénkupton Programin, si¢ &éshté pérshkruar né skedulin 2 (Pérshkrimi i

programit).

“Daté e pérfundimit té
programit”

nénkupton datén e pérfundimit teknik t€ Programit, e cila pritet t€ jeté muaji
dhjetor i vitit 2022.

“Zyrtatr publik”

nénkupton: 1. funksionar legjislativ, ekzekutiv, administrativ ose gjyqésor i
eméruar ose i zgjedhur, qé shérben né ményré té€ pérhershme ose ndryshe, té
paguar ose té papaguar, pavarésisht nga grada; ose ii. ¢do person tjetér té
caktuar si zyrtar publik, sipas ligjeve t€ Republikés sé Shqipéris€; dhe iii. ¢do
person tjetér qé ushtron funksion publik, duke pérfshiré njé agjenci apo
organizaté publike ose qé ofron shérbim publik.

“Konvertim i Normés”

nénkupton konvertimin e normés sé ndryshueshme, qé zbatohet pér té gjithé
ose njé pjesé t€ linjés s€ kredisé né njé normé fikse, né pajtim me klauzolén 4.1
(Norma e interesit).

“Kérkesé pér Konvertim
té Normés”

nénkupton njé kérkesé nga huamarrési, kryesisht sipas formularit bashkélidhur
si skeduli 5C (Formmulari i Konvertimit té Normés)

“Daté e Pércaktimit té
Normés”

nénkupton:

a) né lidhje me ¢do periudhé interesi pér té cilén duhet té€ pércaktohet norma e
interesit:

i. t& mérkurén e paré (ose nése kjo daté nuk éshté dité pune, menjéheré pas
Dités sé Punés) pas datés sé marrjes nga ana e huadhénésit t€ kérkesés pér
Disbursimit, me kusht qé kjo daté té jeté té€ paktén 2 (dy) Dité té plota Pune
para t€ mérkurés sé pércaktuar;

ii. t€ mérkurén e dyté (ose nése kjo daté nuk éshté dité pune, menjéheré pas
Dités sé Punés), pas datés sé marrjes nga huadhénési té kérkesés pér
Disbursim, nése kjo daté nuk éshté té paktén 2 (dy) Dité té plota Pune para té
mérkurés s€ paré té pércaktuar né paragrafin (a) mé sipér:

b) né rast t€ konvertimit t€ Normés:

1. t€ mérkurén e paré (ose nése kjo daté nuk éshté Dité Pune, menjéheré pas
Dités sé€ Punés) pas datés sé¢ marrjes nga ana e huadhénésit t€ kérkesés pér
Konvertim té€ Normés nga Huamarrési, me kusht qé kjo daté té jeté t€ paktén
2 (dy) Dité t€ plota Pune para t€ mérkurés s€ paté;

ii. t&€ mérkurén e dyté (ose nése kjo daté nuk éshté Dité Pune, menjéheré pas
Dités sé Punés), pas datés sé marrjes nga huadhénési té kérkesés pér
Konvertim t€ Normés, nése kjo daté nuk éshté t€ paktén 2 (dy) Dité t€ plota
Pune para t€ mérkurés s€ paré.

“Institucione financiare
referuese”

nénkupton njé institucion financiar t€ zgjedhur si njé institucion financiar té
pérshtatshém referues nga huadhénési dhe qé boton rregullisht kuotimin e
instrumenteve financiare né njé nga rrjetet ndérkombétare t€ informacionit
financiar sipas praktikave t€ njohura nga industria bankare.

“Skedul/e” nénkupton ¢do skedul apo skedulet e késaj Marréveshjeje.
“Daté nénshkrimi” nénkupton datén e ekzekutimit t€ késaj marréveshjeje nga t€ gjitha palét.
“Dit¢ TARGET” nénkupton njé dité né té cilén sistemi TARGET 2 ose ¢do pasues i tij éshté i

hapur pér pagesat né euro.




“Tatim/e” nénkupton ¢do tatim, taksé, detyrim apo pagesé, tatim t€ mbajtur né burim apo
tjetér té njé natyre t€ ngjashme (duke pérfshiré c¢farédo sanksioni apo interesi,
q¢é duhet paguar né lidhje me mospagimin ose né lidhje me ¢do vonesé né
pagesén e shumave t¢€ tilla).

“Faqe interneti” nénkupton faqen e internetit t¢ AFD-sé (http://www.afd.fr/) ose ¢do faqe
getér zévendésuese.

“Tatim i mbajtur né nénkupton ¢farédo zbritjeje ose mbajtjeje, né lidhje me ndonjé tatim mbi

burim” ndonjé pagesé t€ kryer n€ bazé apo né lidhje me kété marréveshje.

SKEDULI 1B — INTERPRETIMI

a) “Asete” pérfshin prona té tashme dhe té ardhshme, té ardhura dhe té drejta t€ ¢do lloji;

b) Cdo reference ndaj “Huamarrésit”, njé “Pale” ose njé “Huadhénési” pérfshin pasuesin e tij né
titull, caktimet dhe transferimet e lejuara;

¢) Cdo referencé e Marréveshjes ose dokumenti tjetér éshté referencé pér kété marréveshje ose
pér até dokument tjetér, t€ ndryshuar, riparaqitur apo plotésuar dhe pérfshin, nése éshté e
zbatueshme, ¢do dokument, i cili e zévendéson até népérmjet novacionit/zévendésimit, né pérputhje
me Marréveshjen;

d) Njé “garanci” pérfshin ¢do lloj kujdesi, mbéshtetjeje dhe ¢do garanci, e cila éshté e pavarur nga
borxhi té cilit i referohet;

e) “Borxh” nénkupton ¢do detyrim té cilitdo person (qofté i ardhur si principal apo si dorézani)
pér pagimin apo shlyerjen e parave, qofté i tashém, i ardhshém, aktual apo i pritshém;

f) Njé “person” nénkupton ¢do person, shoqéri, korporaté, partneritet, trust, qeveri, agjenci
shtetérore ose shoqaté, ose grup i dy apo mé shumé nga sa mé sipér (pavarésisht nése éshté apo jo
person juridik i vecanté);

@) Njé “rregullore” pérfshin ¢do legjislacion, rregullore, rregull, dekret, direktivé zyrtare, udhézim,
kérkesé, késhillim, rekomandim, vendim ose udhézim (pavarésisht nése ka apo jo fuqiné e ligjit) té
cfarédo organi qeveritar, ndérqgeveritar apo mbikombétar, autoriteti mbikéqyrés, autoriteti
rregullator, autoriteti té€ pavarur administrativ, agjencie, departamenti apo autoriteti apo organizate
tietér (duke pérfshiré ¢do rregullore té léshuar nga njé subjekt publik industrial ose tregtar) qé ka
efekt mbi kété marréveshje ose mbi té drejtat dhe detyrimet e njé pale;

h) Njé dispozité e ligjit éshté referencé pér kété dispozité t€ ndryshuar;

1) Pérveg kur pércaktohet ndryshe, ora e dités éshté referencé pér orén e Parisit;

j) Titujt e seksionit, klauzolés dhe skedulit jané vetém pér lehtési referencé dhe nuk ndikojné né
interpretimin e késaj marréveshjeje;

k) pérve¢ kur parashikohet ndryshe, fjalét dhe shprehjet e pérdorura né ndonjé dokument tjetér,
qé lidhen me kété marréveshje apo né ndonjé njoftim té dhéné, né lidhje me kété marréveshje, kané
té njéjtin kuptim né até dokument apo njoftim si né kété Marréveshje;

1) njé rast i mospérmbushjes sé¢ detyrimeve éshté “né vazhdim”
nése huadhénési nuk ka hequr doré nga té drejtat e tij lidhur me té;

m) referenca pér klauzolén apo skedulin éshté referencé pér klauzolén apo skedulin e késaj
Marréveshjeje; dhe

n) fjalét né numrin shumés pérfshin njéjésin dhe anasjelltas.

SKEDULI 2 — PERSHKRIMI I PROGRAMIT

Pér té¢ mbéshtetur palét e interesuara shqiptare né zbatimin e njé reforme té ploté né sektorin e
energjisé, institucionet financiare, KfW-ja dhe AFD-ja po japin njé instrument huadhénieje,
specifikisht njé Hua e Bazuar né Politika (PBL), disbursimi i sé cilés do té bazohet né monitorimin e
zbatimit t€ Elementeve té Reformés sé Politikave (PRE) té pércaktuara né Udhérréfyesin pér
Reformat né sektorin e energjisé.

nése nuk éshté korrigjuar ose

bl




Objektivat e PBL-sé jané:

1. T’ mundésojé Qeverisé sé Shqipérisé, népérmjet mbéshtetjes, qé té arrijé ose realizojé
angazhimin e saj ndérkombétar, né lidhje me reformén né sektorin e energjisé;

2. Té mbéshtesé Qeveriné shqiptare né krijimin e njé mjedisi tregu, né kuadér té sektorit shqiptar
té energjisé, 1 cili bazohet né praktikat mé t€ mira ndérkombétare, ka vlerén mé té miré pér parané
pér shoqgériné shqiptare.

PBL-ja éshté e strukturuar né dy faza:

- Faza e paré e PBL-sé do té lejojé, né parakushtin e njé niveli t€ pérshtatshém té plotésimit té
detyrimeve t€ miratuara, dhénien e transhit t€ paré né kohén e duhur gé té¢ mund té shqyrtohet né
buxhetin e vitit 2021.

- Faza e dyté e PBL-sé do té ndjeké menjéheré té€ parén me disbursimin e trashit té dyté té¢ PBL-
s€, né€ varési té pérmbushjes sé duhur té detyrimeve té pércaktuara né Matricén e Stimulit pér fazén e

dyté.

Matrica e stimulit pér fazén e paré t€ PBL-sé éshté si mé poshté:

PRE
Nr.

Nisja

Marréveshja pér shumat e papaguara dhe pérmirésimi i moralit pér pagimin e subjekteve publike:

Gijetja e njé rezolute mbi té ardhurat e papaguara midis njésive t€ ndryshme shtetérore. Ky stimul kérkon miratimin zyrtar té
njé marréveshjeje shlyerjeje nga té gjithé aktorét pérkatés, pérfshiré, por mbi baza joshteruese, nga Késhilli i Ministrave dhe
né rastin mé t€ miré pérfshin zbatimin e ploté t€ marréveshjes gjaté fazés sé paré té PBL-sé.

Ndarja dhe ristrukturimi i OSHEE-sé:

Ristrukturimi i OSHEE-s€ pér té pérmbushur kérkesat ligjore dhe funksionale pér ndarjen, né pérputhje me direktivén e
BE-sé 2009/72/EC, neni 26 té miratuar nga Komuniteti i Energjisé dhe qé pérgatitet pér oferté publike. Ndér té tera, ky
stimul pérfshin, nése éshté e mundur né ményré té€ arsyeshme, njé vlerésim pozitiv nga Sekretariati i Komunitetit té
Energjis¢ né lidhje me shoqérité e ndara t&¢ OSHEE-sé.

Zbatimi i hapjes sé tregut dhe derregullimi i gmimeve:

Zbaton vendimet lidhur me hapat qé duhen ndérmarré drejt derregullimit té ¢mimeve dhe ndérprerjes né faza e kontratés sé
furnizimit universal ndérmjet OSHEE-sé dhe KESH-it (si¢ éshté pércaktuar né shtojcén 1 té€ Modelit t€ Tregut PX té
miratuar me VKM-né nr. 519, daté 13.7.2016.

Krijimi i Bursés sé energjisé:
Neritja ligjore dhe funksionale e “Bursés Shqiptare t€ Energjis€” (APEX), né pérputhje me modelin e miratuar té tregut dhe
rregullat e tregut.

Zbatimi i mekanizmit dhe i rregullave balancuese té bazuar né treg:

Ky stimul kérkon zbatimin e njé mekanizmi balancues té€ mbéshtetur né treg qé pérfshin zbatimin e pérgjegjésisé balancuese
gjithépérfshirése dhe jodiskriminuese, krijimin e procedurave té prokurimit jodiskriminues pér té balancuar rezervat, si dhe
njé aktivizim t€ balancimit t€ energjisé bazuar mé s€ miri né parimin e merités dhe minimalisht né bazé té€ njé skeme t&
pérshtatshme kompensuese. Gijithashtu, lidhjet ndérmjet ¢do detyrimi shérbimi publike dhe shérbimeve té balancimit do t&
ndérpriten dhe do t€ vijojné t&€ mbahen t€ ndara.

Krijimi i RES-it dhe transformimi i Tarifave Mbéshtetése (Feed-in):

Krijimi i kuadrit institucional dhe rregullator pér tregtimin e drejté, transparent dhe jodiskriminues té energjisé sé
rinovueshme. Ky stimul pérfshin transformimin e tarifave RES Feed-in né Kontrata-pér-Diferencat, krijimin e njé
institucioni qé do té menaxhojé CfD-t€¢ dhe marketingun e energjisé s€ rinovueshme rezultuese né baza konkurruese,
pérmes bursés sé energjisé elektrike dhe pa cenuar aktivitetet e deritanishme, miratimin dhe zbatimin e legjislacionit dytésor,
né bazé té ligjit nr. 07/2017 pér Promovimin e Pérdorimit té Energjisé nga Burimet ¢ Rinovueshme. Kéto pérpjekje do té
konsiderohen si njé veprim drejt pérputhjes me objektivin e burimeve té rinovueshme té pércaktuar né Direktivén EnC
acquis té 2009/28/EC.




Miratimi i procesit t&€ matjes dhe parashikimit:
Vendosja e njé procesi dhe metodologjie t€ koordinuar parashikimi, si dhe kérkesave teknike pér hapjen e tregut dhe
derregullimin e ¢gmimeve. Kjo do té pérfshijé miratimin nga palét e interesuara t€ proceseve dhe metodologjive parashikuese

pér parashikimin e ngarkesés, sipas detyrimeve té shérbimit publik. Pérvec késaj, si pjesé e matjes drejt zbatimit, parashikimi
do té arrijé njé nivel t€ caktuar saktésie ose objektiva cilésie patrashikimi, sic pércaktohet né PRE né shtojén 3 t&
udhérréfyesit.

8 Ofertimi konkurrues pér kapacitetet gjeneruese té energjis€ s€ rinovueshme:

Ekzekutimi i ankandeve t€ para konkurruese, jodiskriminuese pér kapacitetet e reja gjeneruese t€ rinovueshme.

Miratimi dhe zbatimi i Skemés pér Mbéshtetje Sociale:
9 | Sigurimi i hapjes sé tregut dhe té liberalizimit t€¢ ¢mimeve ka ndikim minimal ekonomik negativ mbi konsumatorét e
pambrojtur dhe familjet € vuajné nga varféria e energjisé.

Finalizohen aktet dytésore/nénligjore né pérputhje me acquis t& EnC:

Krijimi i kuadrit rregullator népérmijet akteve nénligjore, t€ cilat jané né pérputhje me ligjet e miratuara nga EnC dhe ato té
10 | zbatueshme shqiptate, pétfshiré, por joshteruese, ligjin pér sektotin e energjisé nr. 43/2015, ligjin pér pérdotimin efikas té
energjisé nr. 124/2015 dhe ligjin pér burimet e rinovueshme t€ energjisé nr. 39/03, 07/2017. Njé listé gjithépérfshirése e
akteve nénligjore q€ formojné bazén pér zbatimin e matjes sé fazés sé fillimit, mund té gjendet kétu.

Rritja e kompetencave dhe pavarésisé s¢ ERE-s:

Themelimi i njé rregullatori té pavarur i cili éshté né pérputhje me direktivén e BE-sé 2009/72/EC, kapitulli IX. Ky stimul
pérfshin dhénien ERE-s mé shumé kompetenca té mjaftueshme sanksionuese, qé pérshtatin rolin e saj né mjedisin e ri t€
tregut, si dhe sigurojné burime té mjaftueshme operacionale dhe pavarési nga ndikimi i tregut dhe ai politik. Zbatimi i kétij
stimuli do t€ matet, pér sa lejon koha, me ané té njé rishikimi pozitiv té Rregullatorit t& Shqipérisé nga Sekretariati i
Komunitetit té€ Energjisé apo nga vlerésimi i bazuar né standardet dhe parimet EnC.

1

SKEDULI 3A - PLANI I FINANCIMIT

Bashkéfinancuesi Shuma (milioné euro)
AFD 50
KW 100

SKEDULI 3B — SKEMA E MONITORIMIT

Parimet e Skemés sé Monitorimit

1. Me géllim mbéshtetjen e aktoréve shqiptaré né zbatimin e njé reforme té ploté né sektorin e
energjisé, institucionet financiare, KfW-ja, né emér té qgeverisé gjermane, dhe AFD-ja, né emér té
qeverisé franceze, po krijojné njé instrument huadhénés, disbursimi i té cilit do té bazohet né
monitorimin e zbatimit t€ elementeve té reformés sé politikave (PRE) té pércaktuara né
udhérréfyesin e aneksit 3: Udhérréfyesi. Ky dokument paraqet skemén e monitorimit, e cila vleréson
zbatimin e stimujve pér vitin pérkatés t€ pérfshiré né shtojcén 2: Matrica e Stimulit. Matrica e
Stimulit pérfshin objektivat e zbatimit, qé rtjedhin nga konsultimet me entet/subjektet shqiptare,
detyrimet e Komunitetit té¢ Energjisé dhe praktikat mé té mira ndérkombétare lidhur me reformimin
e sektorit kombétar t€ energjisé.

2. Skema e monitorimit, sé¢ bashku me stimujt pér secilin vit té€ disbursimit té parashikuar,
formojné pjesé integrale t€ instrumentit aktual t€ huas. Rezultatet e secilit monitorim do ti
raportohen Komitetit Drejtues t€ instrumentit t€ huas.

3. Skema e monitorimit t€ instrumentit t€ huas synon té pérmbushé interesat legjitimé té grupeve
shqiptare té interesit pér transparencé, e cila nxit pronésiné e reformés sé sektorit t€ energjisé, qé
rezulton né njé politiké té drejté disbursimi.




4. Monitorimi do té kryhet katér heré pér vit kalendarik, me njé cikél monitorimi qé shtrihet nga
tremujori 1 tret€ 1 ¢do viti kalendarik deri né tremujorin e dyté t€ vitit pasues kalendarik, pér
disbursimin, me pérjashtim té ciklit té paré té monitorimit, ku monitorimi kryhet vetém [tri] heré.
Monitorimi do té kryhet ¢do tre muaj pas finalizimit t¢ Memorandumit té Mirékuptimit (MM). Vitet
referuese té cikleve té monitorimit jané ato né té cilat pritet disbursimi i mundshém. Vlerésimi
pérfundimtar pér propozimin e vendimit pér disbursimin t€ Komitetit Drejtues do té bazohet né
monitorimin e treté dhe té€ fundit té kryer né vitin e caktuar kalendarik, specifikisht né tremujorin e
dyté.

5. Monitorimi vleréson gjendjen e zbatimit té secilit stimul pér ¢do periudhé monitorimi, qé
mbulon té gjithé kohén nga finalizimi i MM-sé pér ¢do vit deri né datén e fundit té dités sé
pesémbédhjeté kalendarike té ¢do muaji gjaté té cilit éshté kryer monitorimi.

0. Vlerésimi kryhet nga institucionet financiare ose nga njé agjent i caktuar, i cili mund té jeté
konsulent monitorues, né bazé té informacionit t€ dorézuar nga subjektet zbatuese té
parapércaktuara, t&¢ mbledhura pérmes misioneve pér gjetje t€ fakteve dhe té pranuara nga burimet
publike. Vlerésimi i kryer gjaté monitorimit do té pérfshijé analizén cilésore té informacioneve té
pérmendura dhe pikét sasiore pér secilin stimul.

7. Monitorimi kryhet nga institucionet financiare ose agjenti pérkatés, duke u bazuar né parimet
dhe metodologjiné e pérshkruar né kété shtojcé. Monitorimi i realizuar né kéto kushte do té pérbéjé
bazén pér disbursimin e instrumentit té kredisé.

8. Edhe pse agjenti pérkatés do té kryejé vlerésimin dhe monitorimin e vazhdueshém, si¢
pércaktohet me kété skemé, vendimi pérfundimtar pér disbursimin do t'i mbetet vetém institucionit
financiar t€¢ mbéshtetur nga agjenti pérkatés dhe rekomandimi i Komitetit Drejtues.

9. Njé agjent i caktuar do té financohet nga njé fond i posa¢ém granti i ofruar nga Ministria
Federale Gjermane pér Bashképunim dhe Zhvillim Ekonomik. Prokutimi/sigurimi i shérbimeve t€
tilla té ekspertéve do té zbatohet né pérputhje me udhézimet e KfW-sé pér caktimin e konsulentéve
né bashképunim financiar me vendet partnere.

10. Interpretimi i duhur i suksesit t€ zbatimit pérmes skemés sé monitorimit sigurohet népérmjet
metodologjisé themelore, qé ofron parimet udhézuese, té cilat mundésojné kriteret e kualifikimit té
stimulit dhe kryerjen e vlerésimeve né ményré transparente, té€ pérséritshme dhe proporcionale, duke
zbatuar diskrecion té arsyeshém dhe duke marré parasysh rrethanat specifike dhe procedurat ligjore,
nése éshté e nevojshme apo e zbatueshme.

11. Si stimujt edhe skema e monitorimit jané hartuar né ményré qé té vlerésojné realisht
pérpjekjet dhe atritjet e zbatimit té enteve/subjekteve shqiptare. Né kété ményré, duhet t€ merren
parasysh té gjitha pérpjekjet né drejtim t€ zbatimit té stimujve, gjaté kryetjes s¢ vlerésimit té zbatimit
gjaté secilit monitorim.

12. Secili stimul i vitit pérkatés t€ monitorimit €shté faktorizuar né procesin e monitorimit dhe
ndikon né disbursimin e instrumentit té kredisé. Njé mekanizém 1 thjeshté¢ dhe i qarté pér
transformimin e raporteve té ecurisé pér t€ marré pikét e nevojshme pér disbursimin, garanton
pérgjegjshmériné e té gjithé aktoréve té pérfshiré.

13. Monitorimi i paré kryhet menjéheré pas finalizimit t€ Memorandumit t€¢ Mirékuptimit dhe
shérben si bazé pér monitorim té vazhdueshém.

14. Afati tregues pér ekzekutimin e Monitorimit éshté:

- Maj 2019 (monitorim prové pér takimin e paré dhe konstituues té Komitetit Drejtues);

- Korrik 2019;

- Néntor 2019;

- Janar 2020;

- Prill 2020;



- Korrik 2020;

- Tetor 2020;

- Néntor 2020;

- Dhjetor 2020 (Raportimi i fundit pér zbatimin e paré té afatit kohor, pérfshiré dhénien e njé
rekomandimi té kualifikuar pér disbursim).

15. Stimujt pér afatin e zbatimit t€ dyté té afatit kohor do té pércaktohen sé bashku me miratimin
e monitorimit t€ fundit né dhjetor té vitit 2020. Komiteti Drejtues mund té vendosé t€ ndryshojé té
gjitha afatet e cikleve t€ Monitorimit.

16. Sé fundi, stimujt e detyrueshém, qé nuk zbatohen né ményré té kénaqshme deri né fund té
vitit pérkatés, duhet té zbatohen deri né tremujorin e paré t€ ciklit t€ ardhshém té Monitorimit.
Pérvec késaj, ¢do stimul 1 Preferuar, qé nuk éshté arritur né tremujorin e dyté té vitit té caktuar,
fillimisht do t1 caktohet statusi i detyrueshém né vitin e ardhshém dhe do té arrihet deri né fund té
ciklit té ardhshém té monitorimit.

SKEDULI 4 - KUSHTET PARARENDESE

PJESA I — KUSHTET PARARENDESE PER T°U PERMBUSHUR NE DATEN E
NENSHKRIMIT

a) Dorézimi nga Huamarrési te Huadhénési té shkresave té méposhtme:

i. Déshmi se Késhilli i Ministrave ka miratuar “né parim” Marréveshjen dhe detyrimet e
Huamarrésit sipas késaj Marréveshjeje;

ii. Kopja origjinale e dokumentit pérkatés t€ léshuar nga autoriteti/et né Republikén e Shqipérisé,
q¢€ autorizon njé ose mé shumé se njé person ose persona té caktuar pér té realizuar marréveshjen né
emér t&¢ Huamarrésit

iii. Njé komunikim me shkrim nga Ministria e Financave e Republikés sé Shqipérisé qé deklaron
se shuma e Linjés s¢ Kredisé qé do t€ merret hua nga Huamarrési sipas Marréveshjes, bie brenda
kufijve huamarrés t€ miratuar né kuadrin makroekonomik té Republikés sé Shqipérisé.

PJESA II - KUSHTET PARARENDESE PER DISBURSIMIN E PARE DHE UNIK

a) Dorézimi nga Huamarrési te Huadhénési té shkresave té méposhtme:

1. Déshmi gé, né njé ményré té pranueshme pér Huadhénésin, ligji i posagém i kérkuar nga ligjet e
Republikés sé Shqipérisé pér ratifikimin e késaj Marréveshjeje éshté miratuar nga Parlamenti i
Republikés sé Shqipérisé dhe ka hyré né fuqi.

ii. Njé opinion ligjor i ekzekutuar si¢ duhet nga ministri 1 Drejtésisé 1 Republikés sé Shqipérisé pér
Huadhénésin qé deklaron se Marréveshja €shté autorizuar ose ratifikuar si¢ duhet, dhe éshté
ckzekutuar dhe dorézuar né emér té Huamarrésit dhe &éshté ligjérisht e detyrueshme pér
Huamarrésin, né pérputhje me kushtet e tij, né formé dhe pérmbajtje t€ pranueshme pér
Huadhénésin.

iii. Déshmi se Linja e Kredisé éshté pérfshiré né buxhetin vjetor t¢ Huamarrésit.

iv. Njé letér e modelit té nénshkrimit t€ personave té autorizuar pér nénshkrimin né emér té
Huamarrési, té€ Kérkesés pér Disbursim dhe ¢do certifikate, né lidhje me kété Marréveshje dhe pér
martjen e té gjitha masave dhe/ose té€ nénshkrimit t€ té gjitha dokumenteve t€ nevojshme né emér té
Huamarrésit sipas késaj Marréveshjeje.

v. Raport me shkrim té miratuar nga Komiteti Drejtues qé konfirmon ecuriné e kénagshme té
reformés.

b) Déshmi té Pagesés nga ana e Huamarrésit pér Huadhénésin, té tarifés sé vlerésimit té pritshme
dhe té pagueshme sipas késaj Marréveshjeje.

SKEDULI 5A — FORMULARI I KERKESES PER DISBURSIM
[INE letér me koké & Huamarrésit]



Pér: AGENCE FRANCAISE DE DEVELOPPEMENT
Mg: |datal

Emri i Huamarrésit — Marréveshja e Linjés sé Kredisé sé Disponueshme nr. [®] daté [e]
Kérkesé Disbursim nr. [@]

Té nderuar,

1. Ne i referohemi Marréveshjes sé Linjés s¢ Kredisé sé Disponueshme nr. [®], t€ lidhur ndérmjet
Huamarrésit dhe Huadhénésit, daté [@] (Marréveshja), fjalét dhe shprehjet me shkronja t€ médha qé
nuk jané pérkufizuar kétu, kur pérdoren né kété Marréveshje kané kuptimin qé u jepet né
Marréveshje.

2. Né ményré té parevokueshme kérkojmé qé Huadhénési té vendosé né dispozicion njé
Disbursim sipas termave t€ méposhtém:

Shuma: EURO [e®] ose, nése mé pak, Kredia e Disponueshme.

Norma e interesit:  [fikse/ e ndryshueshme]

Data e vlerés sé propozuar pér Disbursim: @]

3. Norma e Interesit do té pércaktohet né pérputhje me dispozitat e klauzolés 4 (Interesi) dhe
klauzolés 5 (INdryshimi i logarities sé Interesit) t&€ Marréveshjes. Norma e interesit qé zbatohet pér
Disbursimin e kérkuar do té€ na jepet me shkrim dhe ne e pranojmé kété Normé Interesi (né bazé té
paragrafit t€ méposhtém, nése éshté e zbatueshme), pérfshiré edhe kur Norma e Interesit
pércaktohet duke iu referuar njé Standardi Zévendésimi plus Marzhin e Pérshtatur, si¢ njoftohet nga
Huadhénési pas ndodhjes sé njé Rasti Zévendésimi té Normés Referuese.

[Vetém pér normén fikse té interesit:| Nése norma e interesit e zbatueshme pér Disbursimin e
kérkuar éshté mé e larté se [®shénoni pérgindjen me shifra] ( [®] )%), ne kérkojmé qé ta anuloni kété
Kérkesé pér Disbursim.

4. Ne konfirmojmé se ¢do kusht i specifikuar né klauzolén 2.4 (Kushtet pararendése) éshté plotésuar
né datén e Kérkesés pér Disbursim dhe nuk ka asnjé Rast t&€ Mospérmbushjes sé Detyrimeve né
vijim apo qé mund té€ ndodhé. Ne jemi dakord qé ta njoftojmé huadhénésin menjéheré nése ndonjé
nga kushtet e pérmendura mé sipér nuk éshté pérmbushur né ose para Datés sé Disbursimit.

5. Té ardhurat e kétij Disbursimi duhet té kreditohen né llogariné e méposhtme bankare:

a) Emri [i Huamarrésit]: [
b) Adresa [e Huamartésit]: [
¢) Numri i llogarisé IBAN: [
d) Numti SWIFT: [
[
[

e) Banka dhe adresa e bankés [e Huamarrésit]:
f) Banka korrespondente dhe numri 1 llogarisé i
bankés sé Huamarrésit:

|
|
|
|
|
|

0. Kjo Kérkesé pér Disbursim éshté e pakthyeshme.

Me respekt,

Nénshkruesi i1 autorizuar i Huamarrésit

SKEDULI 5B — FORMULARI I KONFIRMIMIT TE DISBURSIMIT DHE NORMES
[né letér me fkoké té Agence Frangaise de Développement]



Pér: [Huamarrési]

Data: J

Ref.: Kérkesa pér Disbursim n° [@] daté [e]

Emri i Huamarrésit — Marréveshja e Linjés sé Kredisé sé Disponueshme nr. [®] daté [e]
Konfirmim i Disbursimit nr. [@]

Té nderuar,

1. Né referencé té Marréveshjes sé Linjés sé¢ Kredisé sé¢ Disponueshme nr. [®], té lidhur ndérmjet
Huamarrésit dhe Huadhénésit, daté [@] (“Marréveshja”), fjalét dhe shprehjet me shkronja té médha
qé¢ nuk jané pérkufizuar kétu, kur pérdoren né kété Marréveshje, kané kuptimin qé u jepet né
Marréveshje.

2. Huamarrési, me ané té njé Letér Kérkese pér Disbursim té datés [®], ka kérkuar q¢ Huadhénési
t€ vendosé né dispozicion njé Disbursim né shumén euro [®], né pérputhje me termat dhe kushtet e
Marréveshjes.

3. Disbursimi qé éshté véné né dispozicion sipas Kérkesés suaj pér Disbursim, éshté si mé
poshté:

- Shuma: Euro [@shuma me flale] (EURO [e])

- Norma e zbatueshme ¢ interesit: [®pérgindja me fjaké] ([®]) né vit

- Norma efektive globale (né vit): [®pérgindja me fjalé] ([®] %0)

- Data e Disbursimit: [®]

Vetém pér kredi me Normé fikse Interesi

Vetém pér géllime informimi:

- Data e Pércaktimit t€ Normés: [®]

- Norma Fikse Referuese: |®pérgindja me fjalé] (|®]) né vit

- Indeksi: [®pérgindja me fjalé] (|®]) né vit

- Indeksi né Datén e Pércaktimit t€ Normés: [®pérgindja me fjalé] ([®]) né vit

Me respekt,

Nénshkruesi i autorizuar i Agence Francaise de Développement

SKEDULI 5C — FORMULAR I KERKESES SE KONVERTIMIT TE NORMES
[INE letér me koké t& Huamarrésit]

Pér: AGENCE FRANCAISE DE DEVELOPPEMENT

Né datén:  |datal

Emri i Huamarrésit — Marréveshja e Linjés sé Kredisé€ sé Disponueshme nr. [®] daté [e]
Kérkesa pér Konvertim té Normés nr. [@]

Té nderuar,

1. Né referencé té€ Marréveshjes sé Linjés sé Kredisé s¢ Disponueshme nr. [®], té lidhur ndérmjet
Huamarrésit dhe Huadhénésit, daté [@] (“Marréveshja”), fjalét dhe shprehjet me shkronja té médha
qé nuk jané pérkufizuar kétu, kur pérdoren né kété Marréveshje, kané kuptimin qé u jepet né
Marréveshje.



2. Né pérputhje me klauzolén 4.1.3 (Konvertimi nga njé Normé e ndyyshueshme né Normié fikse Interes) té
Marréveshjes, me ané té késaj kérkojmé qé té konvertoni Normén e ndryshueshme t€ Interesit té
Disbursimit t¢ méposhtém:

- [lista e Disbursimit pérkates),

né njé Norme fikse Interesi né pérputhje me kushtet e Marréveshjes.

3. Kjo kérkesé pér konvertim té normés do té konsiderohet e pavlefshme, nése Norma fikse e
Interesit tejkalon [shkruani pérgindjen me fjalé] |@%0].

Me respekt,

Nénshkruesi i autorizuar i Huamarrésit

SKEDULI 5D — FORMULARI I KONFIRMIMIT TE KONVERTIMIT TE NORMES
[né letér me koké té Agence Frangaise de Développement]

Pér: [Huamarrési]

Data: J

Re: Kérkesa pér Konvertim té Interesit n° [®] daté [e]

Emri i Huamarrésit — Marréveshja e Linjés s€ Kredis€ sé Disponueshme nr. [®] daté [e]
Konfirmimi i Konvertimit té Interesit nr. [®]

Té nderuar,

LENDA: Konvertimi nga njé Normé e ndryshueshme Interesi né Normé Fikse Interesi

1. Né referencé t€ Marréveshjes sé Linjés sé¢ Kredisé sé Disponueshme nr. [®] té lidhur ndérmjet
Huamarrésit dhe Huadhénésit, daté [@] (“Marréveshja”), fjalét dhe shprehjet me shkronja té médha
qé nuk jané pérkufizuar kétu, kur pérdoren né kété Marréveshje kané kuptimin qé u jepet né
Marréveshje.

2. Gjithashtu, duke iu referuar Kérkesés tuaj pér Konvertim t€é Normés té datés [e], iu
konfirmojmé se norma fikse e interesit e zbatuar né Disbursim/et e pérmendur/a né kérkesén pér
konvertim t€ normés suaj t€ dorézuar né pérputhje me nenin 4.1.3 (Konvertimi nga njé normé interesi e
ndryshueshme né njé normé interesi fikse) t& Marréveshjes éshté:

- [®] né vit.

3. Kjo normé fikse interesi , e llogaritur né pérputhje me nenin 4.1.4 (Pérzgedhya e normés sé interesit)
do t€ zbatohet né Disbursimin/et e pérmendur/a né kérkesén tuaj pér konvertim t€ normés nga [[]
(data e hyrjes né fuqi).

4. Gjithashtu, ju njoftojmé se norma efektive botérore né vit e linjés sé kredisé éshté [[Vo ].

Me respekt,

Nénshkruesi i autorizuar i Agence Francaise de Développement

SKEDULI 6 — INFORMACIONE QE MUND TE PUBLIKOHEN NE FAQEN E
INTERNETIT TE QEVERISE FRANCEZE DHE FAQEN E INTERNETIT TE
HUADHENESIT

1. Informacion mbi Programin

- Numri dhe emri né regjistrin e AFD-sé;

- Pérshkrimi;



- Sektori 1 operimit;

- Vendi i zbatimit;

- Data e pritshme e fillimit;

- Data e pritshme e Pérfundimit Teknik;

- Statusi i zbatimit i1 pérditésuar mbi bazé gjashtémujore.

2. Informacion né lidhje me financimin e Programit:

- Lloji i financimit (hua, grant, bashkéfinancim, fonde té deleguara);

- Shuma e Principalit e Linjés sé Kredisé;

- Shuma e Linjés sé¢ Kredisé, e cila éshté disbursuar (e pérditésuar ndérsa vijon zbatimi i
Programit).

3. T¢ ndryshme

- Njoftim i informacioneve t€ transaksionit dhe/ose fleté, qé paraqesin transaksionin
bashkélidhur kétij skeduli.



SKEDULI 7 — PLANI I ANGAZHIMIT MJEDISOR DHE SOCIAL

T . Burimet dhe Burimi/et i Afati kohor dhe Treguesi i
ema Veprimet e ShmeeSRefisE fos A e ] : RS
pérgjegjésité financimit afati pérfundimtar realizueshmérisé
Termat e referencés té
Hartimi i ESSA-sé, duke pérfshiré konsideruara té
1. Vlerésimi I SISTEMIT E&S (ESSA) rekomandimet pér t’u integruar né Konsulentét AFD/ KfW Transhi 1 vlefshme nga AFD-ja
programin e asistencés teknike ESSA-ja e konsideruar e
pranueshme nga AFD-ja
- Programi i éshté
Ministria e pércjellé AFD-sé,
Zbatimi i programit pér ngritjen e Infrastrukturés dhe pérfshiré burimet
. . - kapaciteteve lidhur me | Energjisé dhe Ministria e . njerézore dhe financiare
2 Ngritja ¢ kapaciteteve dhe Angazhimi mfnaxhimin e risqeve M&S té Mj%]disit, Pyjeve dhe AFD Transhi 2 té duhura, té dedikuara;
identifikuara né ESSA Administrimit té Ujérave - Raportet e monitorimit
dhe Expertise France té zbatimit té
pranueshém
Dokumente qé
Hartimi i: i. njé identifikimi gjinor konsiderohen té
lidhur me sektorin e energjisé dhe Ministria e pranueshme nga AFD-
zbatimi 1 i. njé seminari Infrastrukturés dhe ja; procesverbali/raport
3. Gjinia sensibilizues lidhur me té. Energjisé dhe AFD Késti 1 (identifikimi) | i seminarit i dérguar

Bazuar né sa mé lart dhe, nése
éshté e nevojshme, hartimi i njé
Plani Veprimi pér Céshtje Gjinore
(GAP) pér sektorin e energjisé.

institucionet e tjera
pérkatése dhe Expertise
France

dhe késti 2 (GAP)

AFD-sé (pérfshiré
prezantimet dhe listén e
pjesémarrésve);
Monitorimi GAP
dérguar AFD-sé




